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V s e . & . C n a  ;
Izboljšani obrati, nove tovarne, 

novi rudniki 
Ina Slokan:

Dom ovina je izgubila veli­
kega um etnika

Sm rt zaslužnega sindikalnega 
delavca

Od pisatelja do nogometaša 
M ladina v Buenos Airesu ni po­

zabila rojstne domovine 
Jakob Cuznar, K alifornija: 

N ekaj novic iz K alifornije 
Laz ar Favstin, Buenos Aires: 

K jer zibka je m oja tekla 
(pesem)

M ath Pogorelc, D uluth , Minil.: 
Pozdrav am eriškega p ion irja 
»Rodni grudi»

A nton  Valentinčič,
Transfer, Pa.:
Kako živimo v T ransferu  v 
Pennsylvaniji

N arodna: Bom pismo pisala 
Iz M erlebacha in okolice 
Dve proslavi obletnic izseljen­

skega naprednega tiska 
Mirko G .K uhel, Cleveland:

Ob 50-letnici društva »V boj 
(pesem)

Vera Valenci:
Sem se oženil, se kesam . . .  

Po domači deželi 
Co. A. K.:

K ulturno življenje argen tin ­
skih Slovencev v 1. 1956 
Knjige za izseljence in o iz­
seljencih

Domovina na tu jih  tleh 
Pero izseljencev 
Mladi rod 
Ciril Kosmač:

-Sreča (povest)
Za dobro voljo 
Naslovna slika
Maksim G aspari: Ples pred  hišo 
V te j številki je priložena barv­

na um etniška priloga, repro­
dukcija  slike Riharda Ja ko ­
piča: Gorenjska pokrajina

TU judno

» STARI TI ŠLE R«
v Ljubljani, Kolodvorska 24

ki vam nudi 

prvovrstno hrano 

in odlična pristna vina

S T E V E  F. P I R N A T  C o .  diplomirani javni notar
6516 St. C lair A ve

CLEVELAND 3, Ohio, USA. h e  1-3500

preskrbi vse uradne listine za A m eriko in  evropske 
d ržav e ; pošilja denarna nakazila v vse evropske 
države in  v lugoslavijo  preko N arodne banke v 
Ljubljani; pošilja darilne pakete  s h rano in  blagom  
v lugoslavijo  in  druge države; prodaja vozne karte 
za ladje in  avione te r u redi vse potrebno za udobno 
potovanje

Vsakdo, ki se je obrnil na ta urad, je bil zadovoljen s točno postrežbo

Rodna gruda, glasilo Slovenske izseljenske matice v Ljubljani. — Ureja uredniški odbor. — Odgovorni urednik Tomo Brejc — 
Izhaja dvanajstkrat na leto. — Poštnina plačana v gotovini. — Naročnina: ZDA letno 3 dolarje, — iFranoija letno 600 frankov, 
— Belgija letno 90 frankov, — Holandija letno 7 guld, — Nemčija letno 8 DM, — Italija letno JOOO lir, — Avstrija letno 
40 šilingov, — Anglija letno 1 funt, — Avstralija letno 1 avstralski funt, — Argentina letno 30 pezov, — Jugoslavija letno 
750 dinarjev. — Uredništvo in uprava: Slovenska izseljenska matica, Ljubljana, Cankarjeva cesta 5/1. — Rokopisov ne vračamo.



RIHARD JA K O P IČ : G O R EN JSK A  PO K R A JIN A

P rilo g a  k re v iji  »Rodna gruda« št. 2/1957 

T iskala  tisk a rn a  »Toneta Tom šiča« v  L ju b lja n i



I Z B O L J Š A N I  OBRATI,  NOVE TOVARNE,  
NOVI R U D N I K I

Izbo ljšan i o b ra ti v tovarnah , nove tovarne, 
e lek trične cen trale , rudn ik i, iki jih  im a Jugo­
slav ija  le to  za le tom  več, d a je jo  k ru h a  vedno 
večjem u štev ilu  'delavcev in strokovnjakov , ob­
enem  p a  je  na dom ačem  trž išču  vedno več iz ­
delkov, izm ed k a te r ih  je  b ilo  tre b a  p re j m noge 
uvažati iz tu jih  dežel. T udi v p re tek lem  le tu  je 
bilo na tem področju mnogo storjenega. V šte­
vilnih tovarnah  ;so izboljšali delovni postopek, 
izbo ljša li posam ezne obrate ali jam p r ik lju č ili 
nove. Lepo je  tu d i štev ilo  novih  tovarn , novih 
e lek tričn ih  cen tral, ru d n ik o v  itd.

iP ridobivanje nafte  je  bilo p.red vojno v Ju ­
goslaviji neznatno. In d u s tr ija  n a fte  se je  razv ila  
šele p o  vo jn i. D anes p ro izva jam o v Jugoslaviji 
le tno  n a d  116k g  n a fte  n a  p reb iva lca . Oh koncu 
p re tek leg a  le ta  so v B anatu  načeli nova n a h a ­
ja lišča  nafte , k a te r ih  zm ogljivost znaša  zdaj, ko 
šele dedno o b ra tu je jo , že 20.000 ton letno. Želo 
se je  povečala tu d i zm ogljivost dom ačih ra f i­
n e r ij nafte . B red  vo jno  so dale le  97.000 ton na 
leto, liani ipa že 750.000 ton.

O d  3.1 hidrocenitrail, k i smo jih  začeli g rad ili 
po vojni, ijih o b ra tu je  izdaj že 30, V zadnjem  
d ese tle tju  se je  dv ign ila  moč jugoslovanskih  
e le k tra rn  od 529 n a  1375 MW, ali za 2,6-krat. 
Lani je  začel ob ra to v a ti p rv i ag regat hi ¿ročen- 
tra te  v V uhredu, tre t ji  ag regat hddrocenitrale v 
Ja jcu  in  dva ag reg a ta  h id ro cen tra le  M iljacka. 
Poteg teh  je  Jugoslav ija  dobila  lan i tu d i tr i 
nove te rm oelek trarne , :iin sicer te rm o e lek tra rn o  
Šoštanj z zm ogljivostjo 60 MW. term oelektrarno 
Kaikanj z zm ogljivostjo  64 MW in te rm oelek ­
tra rn o  iKoluibaira z zm ogljivostjo  60 MW. Term o­
e lek tra rn o  v T rbov ljah  so povečali im s tem p r i­
dobili novih  30 MW.

Tudi jugoslovanske železarne so dobile lani 
mnoge nove ob rate , k a r  je  n jihovo  zm ogljivost 
znatno  povečalo  iin izboljšalo. Tako je  v žele­
za rn i Zenica, Iki je  n a jv eč je  p o d je tje  črne m eta­
lu rg ije , lan i začeta O bratovati nova v a lja rn a  za 
izdelavo Okovov za železniške vagone, nova 
žična v a lja rn a  im tr e t ja  nag ibna peč. V to  že­
leza rno  so b ila  vložena iz redno  velika sredstva. 
D obila je  novo koksarno , dive novi visoki peči,

nov energe tsk i -obrat te r  aglom eracijo. Letos 
p a  bo  'dobila še tre t jo  visoko peč im blum ing 
v a lja rn o  z zm ogljivostjo  150.000 ton va ljan ih  
proizvodov letino. Zelo izboljšam! so d a lje  o b ra ti 
že lezarne iNiikšič, k i je  dobila dve novi peči ter 
v a lja rn o  pločevine in h ladno valjarno .

V železarn i Sisak so začeli lan i obratovati 
p rede lovaln ica  za obdelavo surovih  cevi, o b ra t 
za  bitum eniiziranje in  pocinkovalnica, železarna 
na Jesenicah je dobila lani nov obrat za deka- 
piraino pločevino, že lezarna v Š torah p a  novo 
ag lom eracijo  rude.

V povo jn i dobi so zelo napredovala  tudi 
p o d je tja  za p ro izvodn jo  sivinca .in cinka, in sicer 
so b ila  obnov ljena š tir i p o d je tja , oidpr.tih pa je  
bilo tudi devet novih rudnikov in pet flotacij. 
V Šaibcn je  lami izačala ob ra to v a ti elek tro liza 
cinka z le tn o  zm ogljivostjo 6.000 ton. T ovarna 
»Zorka« v Šabcu je  dobila nov o b ra t za p ro iz­
vodnjo žveplene k is line  z zm ogljivostjo  50.000 
ton  letno. Dalije so v te j  tovarn i povečali proiz- 
vo'dnjo superfosfafa. V Kabinah pri Splitu  so 
končali z gradnjo  valjarne lahkih  kovin, v Bor- 
■skem rudnilku ipa je  začela obratovati nova flo- 
ta c ija . V iNovem Popovcu so dobili novo cem en­
ta rno , .kli bo  le tno  dala 180.000 ton cem enta. Iz­
bo ljšan e  so b ile  tudi nap rave v  dveh drugih  
cem entarnah.

V kom binatu :>Makedouka« v Štipu je v p re­
teklem  le tu  začela ob ratovati nova tka ln ica  
bombaža, iki bo izdela la  n a  leto 19 m ilijonov 
površinsk ih  m etrov bom bažnih tkanin . D alje  so 
v te j  tovarn i zgrabili tudi tkaln ico  volne, ki 
bo d a la  na le to  3 m ilijone površinsk ih  m etrov 
volnenega b laga.

V Titovem  Velesu je  začela lami ob ratovati 
velika tovarna za izdelavo svile. T kaln ica v te j 
tovarn i bo  izdela la  n a  '.leto 1,8 m ilijona p ov ršin ­
skih m etrov svile, p red iln ica  p a  bo spredla 
■letno 30 ton svile.

V Zagrebu so ¡lani dobili veliko tovarno  za 
izdelavo m arg a rin e  te r  m oderno u re jeno  in  
oprem ljeno  klavnico. E naka k lavn ica  je  bila 
lani zgrajena tud i v Skoplju.

(Po inz. T. V. is)
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D O M O V I N A  
J E  I Z G U B I L A  

V E L I K E G A  
U M E T N I K A

V prvih januarskih  dneh je sredi bele L ju b ­
ljane d starodavnem. T rnovem  otrpnilo srce veli­
kega um etn ik  a-arhitekt a Jožeta Plečnika, člana 
Slovenske akadem ije znanosti, častnega doktorja  
ljubljanske univerze in dunajske Tehniške visoke 
šole. S lovenskega arh itekta  Jožeta Plečnika je 
poznal in cenil svet. Večini rojakov pa je n je­
govo im e morda neznano, in  vendar ste se sre­
čali z n jim  prav gotovo vsi ali vsaj večina, k i ste 
v zadnjih  desetletjih  obiskali rojstno domovino  
in se ustavili o L jubljani. K am orkoli ste prišli 
v naši novi, moderni L jubljani, povsod ste se 
srečali z v lepoti prečiščeno, ustvarjalno um et­
nostjo tega velikega m ojstra, ki je v svojem  ž iv ­
ljenju  predano ljubil troje: Umetnost, Lepoto in 
Domovino.

Jože Plečnik, sin preprostega ljubljanskega  
mizarja, se je  rodil 23. januarja 1872. Že kot 
otrok je raci risal in štirinajstleten je odšel o 
Gradec na obrtno šolo. Od tam  ga je pot od­
vedla na D unaj, takratno središče moderne arhi­
tekture. Začetek ni bil lahek; najprej je risal na­
črte za opremo stanovanj. Nato pa se m u je na­
smehnila sreča — zanj se je zavzel znani dunaj­
ski arhitekt O tto  Wagner, k i m u je pomagal do 
študija  na um etnostni akadem iji. T u  se je izobli­
kovala njegova um etn iška  ustvarjalnost, čem pr 
je dokaz več znanih  del, predvsem  ponosno pro­
čelje palače Zaclierl. Postal je profesor arh itek­
ture. Toda politične razmere so ga z D unaja  
km alu  pregnale v Prago, k jer  je postal profesor 
za dekorativno arhitekturo na šoli za um etno  
obrt. Njegov um etn iški genij je nenehno snoval. 
Višek njegovih stvaritev na Češkem  je bila obno­
vitev zgodovinskega gradu H radcany, k i m u jo 
je zaupal predsednik češkoslovaške republike  
T. M asaryk. Čas ga je izoblikoval o um etnika  
svetovnega slovesa, a on ni bil zadovoljen. Srce 
ga je klicalo o domovino.

Leta 1922 se je vrnil in postal o L jubljani 
redni profesor tehniške faku lte te  na novi sloven­
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s k i  u n iv e r z i .  V z g a ja l je  m la d e  l ju d i  v  u s tv a r ja ln i  
l ju b e z n i  do  U m e tn o s ti  in  L e p o te . N i b il le p r o ­
fe so r , b il j im  je  m n o g o  v e č : b il j im  je  k a k o r  oče. 
O b e n e m  je  n e n e h n o  u s tv a r ja l .  K a k o r  k ip a r -u m e t-  
n ik  je  p r e o b l ik o v a l  p o d o b o  L ju b l ja n e . I n  ta k o  je  
L ju b l ja n a  m e d  d r u g im i n je g o v im i d e li d o b ila  m o ­
d e rn o  tr žn ic o , p r e u r e je n  je  b il s ta r o d a v n i L ju b ­
l ja n s k i  g ra d , d o b ila  je  tr o m o s to v je , n o v o  c e r k e v  
o Š iš k i ,  m o d e rn o  t iv o ls k o  a le jo , Ž a le , p o n o sn o  
p a la č o  u n iv e r z i te tn e  k n ji ž n ic e  in  č u d o v ito  lep e  
K r iž a n k e , k je r  je  s iv o la s i u m e tn ik  z a p isa l n a d  
a r k a d e  p r e r o š k e  b esed e: V se  je  m in lj iv o ,  le T v o ja  
d e la  b o d o  o s ta la !

D a , ose  je  m in lj iv o . T u d i  srce  v e lik e g a  m o j­
stra , d o  za d n je g a  z v r h a n o  u s tv a r ja ln e  m o č i, se 
je  m o ra lo  p o k o r i t i  n e u s m il je n e m u  z a k o n u  m in ­
lj iv o s ti .  T o d a  n je g o o a  d e la  so o s ta la  — p o ln a  j ih  
je  L ju b l ja n a , v se p o v s o d  p o  d o m o v in i so ra z s tla n a  
k a k o r  ž la h tn i  c v e to v i  in  p o ln a  so j ih  srca  n je ­
g o v ih  š tu d e n to v  ■— m la d ih  s lo v e n s k ih  a r h i te k to v ,  
k i  so sv o je g a  u č ite lja  in  p r i ja te l ja  n a  r a m e n ih  
p o n e s l i  z  n je g o v ih  Z a l do  g ro b a  n a  l ju b l ja n s k e m  
p o k o p a liš č u , k je r  bo  p o č iv a l  p o d  sa m o tn im  bo ­
ro m , k a k o r  s i je  že le l, v  d o m a č i z e m lj i ,  k i  jo  je  
l ju b il .

D o m o v in a  se g lo b o k o  k la n ja  sp o m in u  v e li­
k e g a  u m e tn ik a !

lna Slokan

Sm rt
zaslužnega
sindikalnega
delavca

Na pragu novega leta je zadet od srčne 
kapi nenadoma um rl dolgoletni ta jn ik  
Zveze sindikatov Slovenije  — M avricij 
Bore. Pred vojno je bil vodilni član krščan- 
sko-socialistične organizacije slovenskih  
delavcev. Leta 1941 je  m ed p rv im i razumel, 
da je  za rešitev dom ovine potrebna enot­
nost vsega ljudstva. Bil je na odgovornih  
položajih  že o času narodnoosvobodilne 
vojne, po vojni pa so m u slovenski delavci 
zaupali odgovorno mesto ta jn ika  Enotnih  
sindikatov Slovenije. N jihovo zaupanje je 
popolnom a upravičil. Bil je dober organi­
zator, sposoben javn i delavec, do kraja  
zvest svoji dom ovini in stvari delovnega  
ljudstva. Vedno se je živo zanim al tud i za 
živ ljen je naših bratov in sester v  tujini.

S la v a  n je g o v e m u  sp o m in u !



Sede (od leve) n ap o v ed o ­
v a lk a  Š te fk a  V endram in , 
p isa te lj p ro f. A n ton  In g o ­
lič in  č lan ica  A kad . p ev ­
sk e g a  zb o ra  »Tone Tomšič« 
T a tja n a  B o rš tn ik . S to je  (od 
leve) u re d n ik  o d d a je  E. 
P e tr in , v o d ja  K m ečke god­
be S. T am še, te h n ič a rk a  
ra d ia  L ju b lja n a  Iv ic a  Š tru ­
k e lj, ta jn ik  Slov. iz se lje n ­
ske  m atice  A lb e r t Svagelj, 
č lan  Slov. o k te ta  B. G ro­
še lj, napov ed o v a lec  B. P e ­
tek , č lan ica  A PZ  D. Š k u f­
ca  in  nogom etaš k lu b a  

»L jub ljana«  V. B encik

O d  p is a te lja  d o  n o g o m e ta š a

Tafco p isane skupine m enda že ¡zlepa ni bilo 
p red  m ikrofonom  .ljub ljanskega rad ia  k o t v le ­
to šn ji novoletni o d d a ji za izseljence: od  p isa­
te lja  do nogom etaša! In  vsa ta  p isana d ružba 
je  v h ipu  posta la  .tako p rije tn a , kot tu d i m orda 
še mikoli v š tu d ijih  lju b lja n sk e g a  (radia. N e­
m ara nas je  d ru ž ila  misel n a  naše ro jake , 
m orda spom ini na lepe dni. k i smo jih  v le tu  
1(936 p reživeli m ed ¡njimi? ¡Kdo ve, le to je  reis, 
da smo vsi, čeprav se p re j mnogi nism o poznali, 
postali m ed seboj p r ija te lj i.

V sakom ur je  določil u red n ik  oddaje čas, 
koliko lahko  ¡govori. To je  b ilo  seveda nu jn o  
potrebno, če smo hoteli vse op rav iti v 40 m i­
nutah , ko likor trajaijo  »izseljenci«. Toda vsakdo 
•bi rad  več — v eni ali dveh m inu tah  .res ni 
mogoče povedati vsega, k a r  bi človek rad. A ni 
šlo drugače. In tafco so stopili p re d  m ikrofon

vsi, k i jih  vidite na slik i in vsak po svoje obu­
dili spom ine n a  p relepe dni m ed ro jak i na 
tu jem . Vse to  so tis ti naši poslušalci n a  tu jem , 
do k a te r ih  še seže glas lju b ljan sk e  »kukavice«, 
slišali in jim  je  v e rje tn o  ugaja lo . O tem  govore 
tud i štev ilna  pism a, k i sm o jih  dobili.

»Ne znam  nap isa ti zahvale za talko lepe tre ­
nutke, k o t sem jih  preživela p r i poslušan ju  no­
voletne oddaje  za izseljence. Tako lepo ste  se 
vsi p redstav ili in  nam  tako  ljubezn ivo  voščili. 
Tudi jaz  želim  vam vsem lepe uspehe v letoš­
n jem  letu,« piše ro ja k in ja  J. S. iz Belgije.

P rav  zaradi lepega uspeha oddaje  smo v 
u redn ištvu  izseljenske rad iooddaje sk lenili, ila 
bomo za na.še poslušalce še k d a j p rip rav ili k a j 
podobnega. S aj je  p rav zap rav  res lepo slišati 
dobrega p r ija te lja  ali znanca — p a  čeprav  samo 
po rad ijsk ih  valovih, k a j ne?

^/TVtackna o 73 nanos k:A itasu. ni pozabita to j  sina homooina

Te dni smo prejeli iz Argentine pismo od 
rojakinje Melide W ände Černič, ki nas je zelo 
razoeselilo, predvsem  za to , ker piše, da tudi naša 
tam kajšnja  mladina sodeluje v Slovenskem  pod­
pornem društvu  v Buenos Airesu. Takole pravi 
med drugim:

»Znano vam  je, kakšno krizo preživlja  m la­
dina v Južn i Am eriki. Kar potaplja se v  tem  
babilonskem  mestu. Vendar pa nismo še Dsi po­
zabili domovine naših staršev. Na pobudo mojega 
očeta je m ladinski odsek pri našem društvu  usta­
novil svojo knjižnico, katero smo imenovali po 
prerano um rli učiteljici M ilki Bajtovi. Seveda  
smo takoj na začetku  naleteli na težkoče. Slo­
venskih knjig  nam  prim anjkuje. R ojaki so nam  
darovali, kar so imeli. Prav tako je prispevalo 
naše predstavništvo. Tako smo spravili skupaj 
100 knjig. Radi bi jih  več, radi seveda še dru­
gega materiala: m ladinske igre, pesmarice in po­

dobno. Mi tu ka j pogosto prirejamo čajanke, iz­
lete, športne igre itd.; žal cesto v španskem  jeziku . 
Mi pa bi radi prebirali slovenske knjige in časo­
pise. Predvsem si želimo časnikov iz Primorske, 
ker smo oziroma so naši starejši po večini rojeni 
v Slovenskem  Prim orju .«

Na koncu nam  o imenu tam kajšn je m ladine 
želi mnogo sreče v novem letu ter veliko uspeha 
d delu z  našim i rojaki po vsem  svetu.

T ud i mi, draga tovarišica Melida, želimo tebi 
kakor vsem  rojakom, posebno m ladini v Buenos 
Airesu vso srečo in ve lik  uspeh v vašem plem e­
nitem  rodoljubnem  delu. Mi bomo s svoje strani 
naredili vse, kar je v naših močeh, da oboga­
tim o vašo knjižnico. Veseli in ponosni bomo na 
to, da tud i v  tistem  »babilonskem  m estu« m ladi 
ljudje prebirajo slovensko besedo.

Slovenska izseljenska matica



Od lev e : P o k o jn a  ro ja k in ja  A deline  F ab ian  — Rev. M. T ru n k  — R o ja k in ja  S o fija  V e lik o n ja

Beverly Hils, Kalif. NEKAJ NOVIC IZ KALIFORNIJE
Pošiljam  vam slike treh rojakov, ki sem jih  

obiskal v preteklem  letu. Žal je  rojakinja Ade­
lina Fabian, ki jo  predstavlja prva slika, nekaj 
m esecev po mojem obisku umrla. Gotovo vas 
bo v stari domovini zanimalo, da je bila prava 
teta našega velikega pesnika Otona Župančiča. 
Dočakala je lepo starost — 95 let. Na drugi 
fotografiji vam predstavljam rojakinjo Sofijo  
Velikonja. Prav gotovo ne bo huda, če vam iz­
dam, da nosi na svojih krepkih plečih že 8 
križev in dve leti, kar pa ji nikakor ni videti, 
kajne? Gospa Velikonja je teta našega znanega, 
v Ameriki rojenega sina slovenske krvi Fran­
ceta Lovšeta, ki je bil že petkrat izvoljen za 
guvernerja države Ohio. To je poseben rekord 
v državi Ohio. Pri letošnjih volitvah pa je bil 
rojak Laushe izvoljen za zveznega senatorja 
države Ohio. Vsaka država, bodisi mala ali ve­
lika, ima le dva zastopnika v senatu zveznih 
držav. V kongres pa so izvoljeni zastopniki po 
številu prebivalcev. Rojak Laushe je bil izvo­
ljen  z veliko večino nad 100.000 glasov, kar je  
res izredno priznanje za našega rojaka.

Na tretji fotografiji pa vam predstavljam  
gospoda Trunka, nekdanjega župnika na Peravi 
pri Beljaku na Koroškem. G. Trunk krepko nosi 
osem križev in sedem let. Leta 1955 je bral svojo  
biserno mašo. Tudi g. Trunk je zelo popularna 
osebnost. Spisal je več knjig, med temi tudi 
znano knjigo »Amerika in Amerikanci«, ki je  
bila mnogim našim rojakom najboljši sveto­
valec na njihovi poti po Ameriki. G. Trunk se 
je predlanskim ponesrečil. Povozil ga je  avto­
mobil in mu zlomil nogo. Ko sem ga obiskal, 
sem ga našel v sobi, stoječega ob mizi, podpr­
tega z berglo, v desnici je  pa držal, kakor 
vedno, svoje najljubše »orodje« •— pero. Kljub 
njegovi sedeminosemdesetletni mladosti, kakor 
pravi sam, je  še vedno neverjetno čil in delaven. 
Še vedno piše članke, ki so zelo zanimivi za 
naše liste.

Tako sem vam na kratko predstavil tri naše 
pionirje v sončni Kaliforniji. Obe rojakinji 
imata za seboj trdo življenje, polno težkih pre­
izkušenj. Bili sta članici ponesrečene slovenske 
kolonije v Rajski dolini (Adden Valley) v Se­
verni Kaliforniji. Podrobno sem o tem pisal v 
»Glasu naroda« ju lija  1956.

Zdaj pa še nekaj besed o meni. Kar dobro 
se počutim in sem že nad pol leta v službi pri 
nekdanjem znanem filmskem igralcu Haroldu 
Lloydu kot nočni čuvaj. Ta ima v bližini Los 
Angelesa 23 oralov posestva. Tu sta poleg mene 
zaposlena še dva druga Slovenca, in sicer kot 
vrtnarja. Tudi kuharica je  v Ameriki rojena 
Slovenka.

Dne 13. decembra nas je  pretresla žalostna 
novica. Zakonca Lavrič sta se vračala iz bližnje 
slovenske naselbine v Fontani proti domu v Los 
Angeles. Na poti se je  primerila težka avto­
mobilska nesreča, pri kateri je bil Jože Lavrič 
ubit, žena Julka pa težko poškodovana in so ji 
zdravniki s težavo rešili življenje. Lavričeva 
sta bila člana Slovenske podporne bratske zveze. 
Pokojni sobrat Lavrič je bil star 73 let. Rojen 
je  bil v prestolici naše lepe domovine, v beli 
Ljubljani. Njegov oče je bil železniški delavec. 
Imel je  dva brata in tri sestre. Ni mi pa znano, 
koliko od teh jih zdaj še živi. Pokojni Lavrič 
zapušča ženo Julko in sina. Starejši sin pa je 
dal svoje mlado živ ljenje za domovino Ameriko 
— padel je  na bojnem polju v Franciji. Julka 
Lavričeva je  doma iz Selške doline nad Škofjo 
Loko. 13. decembra, ko se je  rojak Lavrič smrt­
no ponesrečil, je bilo v Los Angelesu sedem  
smrtnih avtomobilskih nesreč.

Toplo pozdravljam vso družino pri Sloven­
ski izseljenski matici in vse rojake po svetu.

Lazar Faustin, Buenos Aires

¿Kjer zibka je moja tekla
Kjer zibka  je moja tekla  
ob rasti m ojih m ladih dni, 
le tam  so vedno m isli moje, 
le tja ka j si srce želi.

O dkar živ im  o deželi tuji, 
odkar m i dom  je tu ji svet, 
krasnejšega ko domovino  
nikdar ni videl m oj pogled.



p, Malh Pogorelc, Duluth, Minn.

ozdtao antelLskag-a fiionltfa 
,, R o d n i g ru d i “

Poteklo je že 64 let, odkar .sem moral v svet 
za kruhom kakor tisoči drugih Slovencev. Bilo 
je  leta 1893, ko sem zapustil rojstno vas P la­
nino, kjer je bil tudi rojstni dom slovenskega

Eesnika Vilharja. Takrat sem tudi prvič videl 
jubljano in njen ponosni grad. Toda pot me 

je vedla dalje, daleč v  tujino, ne da bi vedel, 
kaj me čaka.

Potem sem  spet videl Ljubljano šele leta  
1902, ko sem po letih obiskal svojo drago ma­
mico in mojo ljubo domovino. In sem šel spet 
nazaj in spet je  bilo težko slovo od sorodnikov 
in domovine, saj sem se bal, da je  to morda moj 
zadnji obisk. Pa ni bil. Leta 1908 sem v družbi 
pok. slovenskega m isijonarja Josipa F. Buha 
spet obiskal Ljubljano in druge domače kraje. 
To je bilo takrat, ko je Ljubljana doživela žalo­
sten dogodek, da je na ukaz ošabnega nemškega 
častnika oddelek 27. avstrijskega pešpolka stre­
ljal na množico nedolžnih ljudi in sta pri tem 
izgubila svoje življenje dva mlada Slovenca 
Lunder in Adamič. Žalostno je bilo takrat_ v 
Ljubljani in po celi Sloveniji. Mesto je bilo 
odeto v črno, z Buhom sva se udeležila tudi v e­
ličastnega pogreba obeh žrtev.

Zdaj je  že daleč vse to. Samo medel spomin 
je ostal in upanje, da bom morda le še_ kdaj 
videl rojstno domovino, je splahnelo. Saj bom 
14. januarja dopolnil že 89. leto in ležim v bol­
nišnici že štiri mesece. 'Noge so mi čisto oslabele 
in roke tudi, da ne moreni več sam pisati. Ko tako 
ležim, prihajajo k meni spomini. O marsičem  
razmišljam, med drugim večkrat mislim tudi na 
svojo zgodovinsko zbirko, ki jo  imam shranjeno 
na okrajnem sodišču tukaj v Duluthu. Če ne 
ozdravim in če se zanjo ne bo zavzela kakšna 
organizacija ali odgovorna oseba, bo zbirka iz­
gubljena. K zaključku vam želim še boljše bo­
dočnosti in vam pošiljam iskren rodoljubni po­
zdrav.

Op. u red n iš tv a : Zelo 'bi nas veselilo, če bi 
ro ja k  Pogorelc v prihoidnjem dopisu  bo lj po ­
drobno inavede'1, ikaikšna je  n jegova zgodovinska 
zbiirka. Topilo, mu želimo sk o ra jšn jeg a  ozd rav ­
ljen ja .

Anton Valentinčič, Transfer, Pa.

Kako ž i v i mo v Tr ans f e r u  v Penns yl vani j i
Ko sem bil lani na obisku v domovini, sem 

vam obljubil, da se po vrnitvi kaj oglasim in 
vam pošljem nekaj novic. Zdaj svojo obljubo 
izpolnjujem . Najprej pa moram lepo pozdraviti 
vse sorodnike, znance in prijatelje, s katerimi 
smo se tako lepo im eli v času mojega kratkega 
obiskei v starem kraju in od katerih je bilo 
slovo tako težko. Predolgo bi bilo pisanje, če bi 
vse našteval, zato na kratko: Vsem moj srčni 
pozdrav in lepa zahvala za vse.

Proti Parizu sem se vozil kar udobno sam 
v kupeju.^ Seveda me je to pri Putniku stalo 
nekaj jurčkov, da sem imel spalni voz. V Parizu

D r. F re lih : Z im sko  cv e tje

smo im eli nekaj sitnosti in smole z našimi 
kovčki, ki so bili preveč natlačeni z igračami in 
drugimi spominčki. Bili so pretežki za potovanje 
z avionom. Moj kovčeg je bil 4 kg pretežak in 
sem zato moral plačati 16 dolarjev pristojbine. 
Še bolj pa so oskubili moje sopotnice, da so se 
mi kar v srce sm ilile. Mrs. Mary Lorenz iz La 
Sale je plačala 137 dolarjev, mrs. Fabec iz Pitts- 
bourga pa 82 dolarjev, mrs. Nemefz iz O gle­
sby, 111. 26 dolarjev. iNaj bo to opomin za tiste 
rojake, ki bodo kdaj potovali z letalom. Kovčki 
ne sm ejo biti težji od 20 kg ali 44 funtov. V 
Parizu nas je • pričakal nemški zastopnik pri 
vlaku in nas spremil na letališče. Za to sprem­
stvo je zaračunal po 12 dolarjev od osebe. Trdil 
je, da je to 'taksa. Mi pa smo ga pogruntali, da 
je  ta taksa šla v njegov žep. To je res oderuško. 
Na carinah v Jugoslaviji, v Parizu, New Yorku 
nam ni bilo treba nič odpirati kovčkov. Povsod 
so bili zelo vljudni. Iz Ljubljane sem odpotoval
28. avgusta, čez tri dni pa sem bil že doma v 
Ameriki. Svidenje je bilo kajpada bolj žalostno 
kakor veselo, saj mi je med tem umrl sin 
France, ki je  podlegel težki operaciji.

t l .  novembra, po društveni seji podružnice 
262 SNPJ so nam člani napravili party — spre­
jem ni dan — v čast naše srečne vrnitve z obiska 
stare domovine. Slovesnost je bila prirejena za 
mr. in mrs. Matijo in Frances Gorenc in za 
mene. Miza je bila bogato obložena in tudi do­
bre volje in lepih domačih pesmi ni manjkalo. 
Na tem mestu se v imenu nas treh najlepše za­
hvaljujem  prirediteljem tega večera!

Dne 18. novembra lani sta praznovala 50- 
letnico srečnega zakonskega življenja mr. in 
mrs. Joseph in Mary Garin. Prireditev je bila v 
našem Slovenskem domu v Sharonu. Slavljen­
cema so poleg njunih dveh sinov in štirih hčera 
čestitali še številni dnigi sorodniki in prijatelji. 
Joseph Garm je doma iz vasi Gradišče v fari 
Želimlje, njegova soproga pa iz vasi Raplevo 
pri Strugah. Kot dekle se je pisala Franclovu. 
Z rojakom Josephom Garmoni sva nekoč skupaj 
agitirala za ustanovitev naših društev in Slo­
venskega doma, kar vse zdaj imamo.

12. novembra lani nas je  zapustila Frances 
Cvelbar, stara 64 let. Bila je vdova po pok. 
Luisu Cvelbarju, k i je umrl 20. julija 1955. Oba 
sta bila krepka Dolenjca in zavedna člana naših 
društev SNPJ. Ob koncu želim vsem Slovencem  
in čitateljem  naših časopisov tu in onstran oce­
ana srečno in zdravo novo leto.



M. G asp ari: P ism o

Narodna

Bom pismo pisala s svojo krvjo, 
ga fa n tu  poslala čez dol in goro:
>-Tri leta te čakam , te ljubim  zvesto, 
in solze pretakam , zd ihu jem  bridko.

Podnevi, ponoči te v m islih imam  
in težko  te čakam, da vrneš se k  nam. 
Oj, hitro se vrni, preljubi fa n t moj, 
da dnevi m i črni prenehajo kojlc

Iz Merlebacha in okolice
Naj vam na kratko opišem naše življenje in 

delo v preteklem  letu. Imeli sm o precej ljubih  
obiskov iz domovine. Obiskal nas je  pevski 
oktet iz Ljubljane, ki je priredil za nas dva lepa 
koncerta in sicer v Merlebachu in Freymingu. 
Zanimiv je bil tudi obisk nogometašev Železni­
čarja iz Ljubljane, ki so z lepo igro dosegli 
zmago nad francoskimi nogometaši v Merle­
bachu. Imeli smo še številne druge obiske iz do­
movine. Obiskali so nas razni časnikarji, pisa­
telji, ki so se podrobno zanimali za naše živ­
ljen je tukaj, seveda pa so tudi lani prišli k 
nam na obisk številni sorodniki iz domovine. 
Naša izseljenska društva so bila zelo delavna. 
Nastopala so pri raznih prireditvah tukajšnjih  
francoskih rudarskih društev, sodelovala pri 
slavnostih in seveda — sprem ljala na zadnji 
poti tudi naše rojake, ki so se od nas za vedno 
poslovili. Jugoslovanski praznik 29. november 
smo izseljenci iz Merlebacha, iFreyminga in 
okolice praznovali v dvorani W itkowski v Frey- 
mingu. Udeležba je  bila zelo lepa, rojaki so 
prišli tudi iz oddaljenih kolonij. V lepo okra­
šeni dvorani so visele jugoslovanska in fran­
coska zastava in zastave naših izseljenskih dru­

štev, ki so obkrožale sliki maršala Tita in 
predsednika francoske republike. Na proslavi 
so nastopili pevski zbori društev »Slavček« in 
»Sava«. O pomenu tega praznika nam je lepo 
spregovoril generalni konzul Milič. S proslave 
smo poslali brzojavne pozdrave in čestitke 
predsedniku Jugoslavije maršalu Titu.

Tako sem vam na kratko opisal naše živ­
ljen je in delo v preteklem  letu. Seveda je med 
nami že zdaj veliko zanimanja za obisk domo­
vine v poletnih mesecih. Topli so spomini tistih, 
ki so lani obiskali domovino in najraje bi sko­
raj vsi prišli na obisk še v tekočem letu. Grenko 
pa nam je  pri srcu ob spominu na vse tiste 
naše drage, ki so nas lani zapustili. Vedno več 
jih je, ki tiho odhajajo od nas, da se ne bodo 
nikoli več vrnili. Za njim i ostaja praznina, ki 
jo pač ne bomo izpolnili. To so člani naših dru­
štev, njihova živa kri, ki počasi, a nezadržno 
odteka iz odprtih žil našega kulturnega živ­
ljenja. Da, vedno manj nas je, zato pa moramo 
tisti, ki smo ostali, tem bolj trdo poprijeti, da 
naša slovenska beseda in pesem tu na tujih tleh  
čim dalj ostane živa.

Grčar Alojz



DVE PROSLAVI OBLETNIC 
IZSELJENSKEGA NAPREDNEGA TISKA

24. novem bra 1956 je  b ila  v Ilrv a tsk em  n a ­
rodnem  domu v T orontu, On/t. ¡proslava 25-Iet- 
nice ustanovitve p rv eg a  jugoslovam skega n a ­
p rednega im /dem okratičnega časnika v K anadi 
»Borbe«. »Borba« je  ustanovil ro ja k  Tomo Čačič, 
k i živi zda j k o t p o v ra tn ik  v domovini. Ta lis t in 
•njegovi nas ledn ik i »SLobodna miisao«, »Pravda«, 
slovenska .»Edinost« in  današn je  .»Jedinstvo« so 
imelli važno vlogo v u tr je v a n ju  napredne m isli 
m ed jugoslovanskim i izseljenc i v K anadi. Po­
vezovali so izseljence, k i ž iv ijo  na tisoče k ilo ­
m etrov vsalk sebi, /ter itudi sk rb e li za oh ran itev  
narodne zavesti m ed našim i izseljenci in za 
vzbu jan je  b ra ts tv a  in  enotnosti m ed p r is e l je ­
nim i /Hrvati, Slovencu, Srbi in  M akedonci. P ro ­
slave se je  udeležilo  okrog  300 oseb. V im enu 
nap redn ih  Slovencev je  pozdrav il navzoče J. Šer- 
ja/k, bivši urednik  slovenske »/Edinosti«, glavni 
govornik  p a  je  b il S tjep an  iMiiošiič, u red n ik  se­
dan jeg a  jugoslovanskega dvo tedn ika »Jedin­
stvo«. P odal je  zgodovinski p reg led  naprednega 
in  delavskega tiska v K anadi v zadn jih  25 letih. 
Pozdravov je  b ilo  še več. N avzoči so posla li tudi 
pozdravno b rzo jav k o  u stanov ite lju  »Borbe« To­
mi Čačiču. M ed proslavo  je  .igral m lad insk i zbor 
»Sloboda« pod  vodstvom Johna Sa.f.tiča. Im eli so 
tud i skupno slavnostno večerjo , fci so jo  p r i­
p rav ile  jugoslovanske .ro jakinje . — V decem ­
b ru  1956 iso p a  tud i n aši izseljenc i v A v stra liji 
in  v Novi Z elandiji p ro s lav lja li 20-leitnico ob­
s to ja  svojega dem okra tičnega časnika »Napre- 
dak«. T udi ta  list je  mnogo pripom ogel k  n a ­
rodni zavesit jugoslovansk ih  izseljencev  na 
petem  kon tinen tu  ih  k  povezavi izseljencev m ed 
seboj te r  z dom ovino. K akor s ta  »Edinost« in  
»Jedinstvo« v K anadi m ed narodnoosvobodilno 
vojtno zvesto  sodelovala ob stran i Zveze k a n a d ­
skih /Slovencev in Saveza K anadsk ih  Jugosla- 
vena, talko je  tud i »Napredak« m nogo p rip o ­
mogel k  o rg an iz iran ju  pom oči za narodnoosvo­
bodilno vojsko ,in iza sta ro  domovino, »jedinstvo« 
iz T oronta in avstra lsk i »N apredak« sta  po 
letu  1948 zapad la  /zablodi, ki jo  je  m ed n ek a­
te re  naše izseljence p rinesla  reso luc ija  kom in- 
form a, toda v le tu  1935 s ta  oba lis ta  spe t našla  
svo je mesto i/n /nadalju je ta  pot, po k a te ri sta 
hodila /pred tem i dogodki in  k i je  v k o ris t tako 
domovini k ak o r tu d i 'izseljenim  rojakom .

Mirko G. Kuhe], Cleveland

Ob 50=letnici društva 
»V BOJ«

Še preden je  napočil beli dan, 
ko zarja jutranja  je razsvetlila  
obzorje in pokukala  v naš stan, 
zavest rojakom  se je prebudila.

Potrkali od hiše so do hiše, 
nabrali prostovoljcev so nebroj, 
vprašali niso, kdo kako  se piše, 
velja le geslo: »Z nam i osi na boj!*

Ta borba za živ ljen je ali smrt, 
gre za pomoč, k i nudi jo ljubezen, 
ko delavec je nezaščiten strt 
in kruh  zahrbtno krade tat — .bolezen.

Ta boj gre za živ ljen je ali smrt, 
za kruh in ne za tujčeve drobtine, 
za luč, k i naj razžene črno noč, 
zaostalosti populi korenine.

Ta boj se nadaljuje pol sto let — 
začetnike že črna zem lja krije  — 
na mamice — nekdanji cvet deklet — 
zdaj venec vel — jesensko sonce sije.

Naš posel se bo še nadaljeval, 
ker m ladež bo skrbela za obstoj, 
da bo Jednotin  duh  še vladal 
m ed sestrami in brati društva  »F boj*.

Zatorej naj o pozdrav grm i naš glas, 
naj slavljencu na čast bo pesem peta: 
Naj »F boj« še dolgo vodi nas!
Naj bo zaščitn ik  naš še mnoga leta!

Č lani in  član ice  d ru š tv a  V boj 
š t. 53 S N P J. S lik a  je  b ila  p o sn e ta  
n a  d ru š tv e n i se ji o k to b ra  lan i. 
V p rv i v rs t i  so : A n to n  S adar, 
p o d p red sed n ik , Jo h n  Sore , p re d ­

sed n ik , Jo sep h  F. D u rn , ta jn ik



Sem se oženil, 
se kesam...

ri M ejačevlh  je  veselo. Zlato poroiko sla- 
viijo. Vsi so  zibrami okrog  tople km ečke peči: 
oča Tine, m ati M anca, sinovi, hčere, T inetov 
b ra t  lin sosedje. Po cv rtju , dim u i,n p ija č i diši. 
M ati M anca se zadovoljno sm eh lja , oča Tine pa 
k a r  p rid n o  po  kozarcu  sega. In  k a j  ibi ne, ko 
m u sosedje k a r  n a p re j n azd rav lja jo . P rav  po  
fan tovsko  jo  zategne, ipnijateljii p a  z n jim : »Sem 
se oženil, se kesam , za  ta  p re lju b i ledig s tan  . ..«

»A je  res, Tine,« se p la h o  oglasi m ati Manca.
»I, k a j  b i tisto , s a j veš,« odgovori Tine. 

»Vičasuh je  b ilo  drugače. Ja, ja , včasih. Se spo­
m in jaš p re d  petdesetim i leti?«

»Povelj, Tine, povej, fcalko je  bilo,« silijo  
van j p r ija te lj i .

»Da b i povedali? I  nn , ipa n a j bo, če vas 
zanim a. P re j  p a  še to le  cigaro  prižgem , k i mi jo  
je  John iz A m erike poslali,« pravd Tine, se p re ­
tegne in ise naslon i n a  peč. V m a jh n ih  m odrih  
očeh m u nelkaj zasveti in  siv i b rk i m u z a tre ­
p e ta jo  v k om aj vidnem  nasm ehu : »Ja, ja , p red  
petdese tim i l e t i . . .«

*

B r r r . . .  sem  stresa l iz glavo, k o t m okra  k o ­
koš, ko so m e fa n tje  z vinom po lili po  glavi, 
da so se m i la s je  z lep ili po čelu. P a  sem se še 
e n k ra t stresel in zav riskal n a  ves glas, da so 
še k o za rc i po  m izah zapeli. P r i ja te l j i  p a  nadm e, 
da se repenčim , kot p e te lin  nia gnojišču  in da 
n a j ne mislim , d a  sem že k a r  fan t in  pol. Spo­
ved s*kozi re to  sem sicer op rav il, k rs ti l i  so me

tu d i in  fan tovske bukve sem  tu d i podpisal, a 
to še ni vse. Res so m e sp re je li m ed fante. O d­
sle j sem  lahko  z n jim i v gostilno zah a ja l, kadil, 
p il in  vasoval. Zabičal,i-pa so mi, da m oram  p ri 
fan tovsk ih  ta jn a h  d rž a ti je z ik  za zobmi, sicer 
bo  jo j. P a  da jim  p r i  'dekletih  n e  sm em  dela ti 
sram ote n iti v ze lje  hoditi. ,»Da ise boš p r i  p u n ­
cah odrezal,« so se k ro h o ta li vam e lin m e sp rav ­
lja li v zadrego, 'k a jti jaiz sem že vedel, d a  sem 
za m ojo  Manco fa n t od fa re . Židane vo lje  sem 
se napo til s p r i ja te l j i  skozi vas. Vso cesto  smo 
zasedli. D ržali smo d ru g  drugega p rek o  ram en  
in peli, p e li: i»iKo  so fa n tje  p ro ti vasi šili, lepe 
pesm i so p re p e v a l i . . .«

V vasi je  biilo sprva vse tiho, k m alu  pa smo 
sp rav ili v la jež  vse vaške ipse. F antovsko sonce 
se je  n ag a jiv o  pod ilo  za ob lak i. Tu pa tam  se 
je  odprlo  ipolkeuce. Tu p a  tam  je  zasvetila  
(brlavika za oknom. M i p a  smo šli k a r  n ap re j, 
k o t da tis te  lučke  n ič  n e  pom enijo. F an tje  so 
im eli n e k a j za b re g o m . . .  Iznenada so se u s ta ­
vili in se začeli p o s la v lja ti od  m ene. D a nocoj 
n e  bodo  mič vasovali, so d e ja li, in  se d rug  za 
drug im  izgubili v noč.

Ostali sem  sam. K ar veseli sem  bil tega. Malo 
sem se okrog  sebe ogledal, nato  p a  jo  u rn ih  nog 
u b ra l n a z a j v vas. Kako b i legel itisto noč, ko 
m i je  b ilo  d v a jse t let, tisto  noč, k o  SO' m e fan tje  
p rizn a li za svojega, Kalko b i legel, ko pa je  
tam  sred i vasi s ta la  h iša  iz m ajhn im  okencem , iz 
k a te reg a  je  vabil rdeč nage lj.

»Manca, M anica ...«  sem  k lic a l svojega de­
k liča. Vse je  ibilo tiho. Ra nisem  odnehal. »Ma­
nica, dek lič  m oj!« iNič. V rgel sem  kam enček, 
dva, t r i  — nič. T a k ra t pa, k o t b i m e po  glavi 
usekal, za oglom fan tje  p reše rn o  zupojo: »Tri 
kam enčke vržem , se okence odpre,« in lju b e z ­
n iv  dodatek  »al’ p a  ne, k a k o r je!« K om aj pa 
sem se zavedel, k a j  je , so  že izg in ili ko t kafra .

S tisn il sem ise k  zidu in  iprav n arah lo 1 spet 
pok lical Manco. N eka j je  zaškripalo . Brž sem 
skočil po  lestev , k i sem jo že p r e j  p r ip ra v il im 
splezal do  okenca. 'Kregal sem  dečvo, k e r  m i mi 
ta k o j odprla , ona p a  m e je  podila  spat. Že je

»Rada si z m eno j p lesa la . . . .«



L evo: P re d  fa n ti  je  m o ra l o p ra v iti  T ine  » ta ve liko  spoved.« A li v e r ja m e te , da  se je  v seg a  spovedal?  D esno: 
T ele n ev este  p a  T ine  n i b il posebno vesel. Saj še zd aleč  n i b ila  »ta p rava« . . .

hotela zapreti, k-o sem jo u je l za n jen o  rjavo  
težko kito, jo  po tegn il ik sébi in j.i p ritisn il 
enega p ra v  na sredo rdečega ličlka. Ta šm entana 
punca pa 'se je  o d trg a la  od  m ene in  mi p re d  no­
som za lopu tn ila  polknico. In spet se  je  nekdo 
izza vogala izakrohotal vame. Te p rek lem anske 
vešče, sem iklel in se  jezil celo na luno, k i se je  
m enda p ra v  m eni nalašč  p rešerno  sm eja la  z 
neba.

*

Oča Tine si je  oddahnil.
»No in  potem , Tine, k a j  je  bilo potem, ali 

ne boš več povedal?« — v p rašu je  T inetov 'brat 
s p rik ritim  posmehom.

»Seveda bom, ile cigaro, k i je  ugasnila , na 
novo prižgem . (Preklem anske cigare!« T ine je  
še m alo pomolčal, nato  pa globoko po tegnil dim 
in  povzel:

Potem, seveda potem nisem  bil več tako  
Židane vb ije . Zavlekel sem se pod kozolec, ki 
je  ,stali na .drugi stran i po ti in p rižga l p rvo  ciga­
re to  v ž iv ljen ju . K ar n ae n k ra t p a  zaslišim  .ko­
rake okoli Mamičine .hiše. Brž sem ugasnil čik 
in se potuhnili.

»¡Manica, lep a  Mamica, odpri, jaz  sem Janez, 
odpri!«

Ti hudič ti, sem zasika l v ¡temo', in stisnil 
pesti.

'Okno se je  odprlo. »Komaj je  Tine pete od­
nesel, pa si že tu k a j. D aj n o  m ir, k d a j bom pa 
spala,« je  odgovorila Manca.

»Kaj Tine,« je  silil onii, »ne bodi no neum na. 
K aj boš s tem  golobradcem . M anica, poslušaj, 
Tine je  .komaj posta l ifant. Saj te  še k ušn iti ne 
zna, ha, h a  . ..«

N e vem kako , d a  ta k ra t nisem  iz kože .skočil. 
M enda me je  talko zanim al Marnom odgovor, da 
ni:sem nobene črhnili.

.»Kaj ti veš, a li .zna a li ne,« je  odgovorila 
Manca. »¡Sicer pa, n jem u  šem  dala besedo, pa 
amen.«

Oni .pa je  k a r  n a p re j rinili po lestv i in p ro ­
si! Manco, da pokaže ¡svoj lep i obrazek. K er to 
ni zaleglo, je  u b ra l d ru g e  strune .

»Manca, še ža l ti .bo, boš videla, poslušaj. 
P ri T inetovih je  revščina, im a jo  samo eno k ravo  
iin ¡tisto strgano  bajto . A je  to .kakšen mož za 
te. G arala  boš vse ž iv ljen je , k o t dekla.«

»Kaj imaš p a  ¡ti, reva,« je  odgovorila Manca. 
»G runt pa šest b ra to v  in sester. S aj bodo vse 
razkosali dn boš ravno talko eno figo dobil.«

Janezu pa ni zm an jka lo : »Manca, jaz  bom 
še bogat. V A m eriko pojdem  .im ta la r je  zaslužim. 
G ospa boš, k lo b u k  boš nosila . . .«

Začela s ta  tiš je  govoriti, d a  sem  ikar s te ­
žavo vlekel ina ušesa.

» A m erik a . . .« Manca je  odp rla  okno na 
stežaj, naslon ila  svoje bele la k ti n a  okensko 
polico in verno poslušala.

»Ja, Manca, t i  ne veš, k a k o  je  tam  lepo. 
P e lja la  .se 'bova z veliko ladijo čez širno m orje. 
Živela bova v m estu, v .veliki (beli hiši. Ti boš 
gospa, jaiz pa iti bom nosil tak šn e  zelence do­
mov, le poglej. S tric  ¡iz A m erike m i ga je  poslal.«

»To — i a r . ..«  je  začudeno d e ja la  Manca.
»Vso hišo ti  bom z ¡njimi nastlal, samo bodi 

m o ja ...«
'In  potem  sem videl, ¡kalko je  Janez stegnil 

svo ji dolgi ;roki Manci olkroig vratu . V m eni je  
zakipelo — p lan il sem  iz teme.

»Tine!« je  zak riča la  M anca. Tisti h ip  je 
n ek a j ¡silovito treščilo. M anca je  z vso silo p ah ­
n ila  Janeza od sebe, d a  je  z lestvo  v red  trešč il 
na tla.

*

M ejač je  segel po ¡kozarcu.
».No, le  m alo  si dušo- priveži,« p rav i sosed, 

»potem pa n ap re j pripoveduj.«
»¡Naprej n a j p a  M anca pove,« se obrne Tine 

k  ženi, »ona bo b o lje  vedela ¡kot' jaz.«
■■Kaj bi govorila, n a p re j se že tak o  ve,« s ra ­

m ežljivo  odgovori M ejačeva m ati.
»'Le povejte  m ati, le,« p ro sijo  sosedje im jo

■omehčajo.
*

Ino, .potem je  b ila  p a  o fc e t . . .  O  tis ti p re- 
šm entani ipredpnst! Polne roke dela  sva imeli 
dom a z materjo.. C vrli in ¡pelkl.i sva k a r  .naprej. 
Oče pa niso in  niso ho te li p rin es ti tis ti balon 
sta rega vina, k i je  b il za oglednike nam enjen.

»Le kam , hudiča, se punci tako mudi,« so 
rekli. »Kaj ne m ore bo ljšega počakati. T ine je  
res delaven, a dom ačija ni k a j p rida . Bolje bi 
bilo. če b i šla  s tistim  v Am eriko. P rav ijo , da 
je  že p rece j to la r je v  poslal domov.« A m ene 
niso ugnali.

»Nu, nu , pa n a j bo, k a k o r  si boš postlala , 
tako boš ležala,« so oča končno odnehali.

»O, oče, potem  ne boste odbili proscev? 
Lahko pridejo?«

»iNu, mu, n a j k a r  p ridejo , bom o že v id e li . . .« 
je  težko šlo .očetu z jezika.



In potem  sta p rišla  v p fosce  T ine in  n jegov 
s tr ic  v ¡lovski ob lek i in  ;s puško  n a  ram i. M ati 
so ib rž prepaisalli svež p redpasn ik , oče p a  so. p rav  
po očamskojsed.li .za m izo in počasi izačeli basati 
pipo. T ine in  istric s ta  dolgo govorila  o  nekakšn i 
srn i, ¡ki jim a je  n a  jag i ušla, se  za te k la  v vas 
in  se m enda sk riva  v n aš i hiši. Po doligiih ov in ­
k ih  sia  le p riš la  ‘z besedo n a  dan. Vse nisem  
slišala . Spom injam  ise le, da isern k asneje , kio 
so me poklicali iz  kam re , p rin es la  T inetu  lepo 
rdeče jab o lk o  in pest orehov  v dar. T inetov 
s tric  je  dajal, d a  je  ito dobro  znam enje. Potem  
pa so začeli z važnim i razgovori o doti, ok lic ih  
in času poroke.

Cez en ted en  so šli p a  n aš i na razg lede na 
T inetov dom. N aslednjo  n ed e ljo  so n a ju  že o k li­
cali. P ra v  filetno ise tis te  tedne T ine tu  .ni godilo. 
N eučakan  k o t je  bil, b i p ra v  rad  ¡spet p o trk a l 
na moje okno. A zaročenci so tiste čase morali 
živeti povsem zgledno in vzdržno.

'V m o ji k am ric i p a  j e  bilo  polno dela. Z m a­
te r jo  in  p r ija te ljic a m i sem p r i p r a v l j a l a  p o r o č n o  
o b l e k o .  M oja poročna avbica je  m o T a l a  b iti n a j ­
lepša, k a r  j i h  je  d o s l e j  b i l o  v n aš i vasi, ošpete.1 
bel k o t sneg, ru ta  p a  k o t m oji n ag e ljn i in  ro- 
ženikravt n a  o k n u ,  žareča in  pisana.

k

»Glej jo, g le j, našo  m a te r, kako  se je  raz- 
omerila,« je  p rek in il M ejač svojo ženo Manco.

»D, m am a, tako lepo si povedala,« je vskočila 
s ta re jša  hči, »le k a r  n a p re j govori, jaz  bi te  vso 
noč poslušala. Ob m oji možitvi ni bilo tako lepo.«

»To pa rad  verjam em , Tinca,« reče Mejač, 
hčeri. »iKaj se p a  hoidite v m esto možit. T ake 
ohceti k o t jo  n a re d e  na G oren jskem , n ik je r  na 
svatu  mi.«

»O tv o ji ohceti bom  p a  jaz  povedal,« reče 
T inetov b ra t. »iSaj sem  ti nevesto  in  balo  na 
dom  p rip e lja l. Še vse vem, k ako  je  bilo.«

k

Ko so vabovci naredili svoje, smo šli k 
T ine tu  po to la r; to se p rav i, da smo m u nesli 
»pismo iz daljne dežele«. V veliko kuverto smo 
iga d a li .im vso p repeča tili in  p re le p ili e raznim i 
ko  laki. T ine še je  k a r  ustrašil. iPa mi b ilo  talko 
hudo. Ko je  prebiral, ko liko  težav  smo. fan tje  
im eli, da sm o m u obvarovali nevesto , je  rad  
o d rin il cekinček. N ato smo v riska je  vpreg li voz 
in odšli n a  iManičin dom  po balo.

iPirimojdunaj, llepo je  izgledal tis ti ‘voz. M ati 
M anca, sk r in jo  si im ela p a  že talko, d a  b.i se 
vsaka neveista postav ila  z n jo . P a zibka, kako  
je  b ila  lepo  poslikana! Spom injam  se, d a  b i k o ­
lo v ra t k m a lu  .izgubili s red i vasi, ta k o  je  poska­
koval nad  poste ljo  in  razno ropotijo . Za vozom 
p a  je  b ila  p riv ezan a  n a jlep ša  k ra v a  iz M aniči- 
nega dom a. A še velš, Tine, k o  si d e ja l: »Zdaj 
p a  n e  bo  sam o ena k ra v a  v šta lc i, k o t je  opo­
naša l Janez.«

U, zd a j sem  se  .spomnil! S a j se k o n ji n i­
k ak o r n iso ho te li p rem ak n iti. T a k ra t še nisem  
vedel, v k a te rem  g rm u  tič i zajec. Potem  sem se 
naučil, .da je  tr e b a  obdarova ti o troka, k i je  
sedel n a  sk rin ji. S tem  je  b ila  sk r in ja  odpeea- 
tena im o dkup ljena . Pa k o n ji še niso m ogli spe­
lja ti. B a liša rji so ugotovili, da vozu m a n jk a  
peto  kolo. Iskali smo g a  n a  vse p retege, a  z a ­
m an. Zm etali smo n a  voz razina re še ta  in lesene 
krožn ike , p a  se še n i n ik am o r p rem akn il. N a­
zadn je  so Mamičima m ati p rinesli velik  hleb 
k ru h a  n a  'voz. Šele te d a j so k o n ji potegnili. Hi- 
ja-ho, je  ¡šlo skozi vas, na v.rh b a liša  p a  je  k ik i­
r ik a l pete lin , kii smo ga b a liš a r ji  u k rad li dom a­
čim za srečo novemiu zakonu. T.ine je  seveda 
m oral spet seči v žep, d a  je  p lača l šrango, sicer 
b a la  n e  bi šla iz enega v d ru g i konec vasi.

Ko smo srečno  p rip e lja li in  odložili balo  na 
ženinovem  domu, je  ta m k a j .začelo novo- veselje. 
S lavili smo ikranclvečer ali slovo- od  sam skega 
stanu. G ostili smo se, p rep ev a li in  zap iva li n e­
vestin k ran c e lj . . .

*

»U, ti šem a s ta ra , k a j  pripoveduješ,«  je  po ­
sta la  m a ti M anca za rip la  v zo rana lica.

»O, n ič  se ne .razburja j, Manca,« n a d a lju je  
Lojze. »Zakaj si p a  še tis ti večer posla la  T inetu 
v dar srajco , ov ratn ico1 ¡in žepno ruto'?«

»Saj je  tu d i on m eni posla l nove čev lje  in 
nogavice.«

»Kaj se bosta zda j p rereka la ,«  ju  m iri Tine. 
»Ali sva h o te la  iti  k  poroki v s ta ri s ra jc i in  
čev ljih? Raije povelj n a p re j, Lojze, sa j se  hudi- 
m anovo do b ro  vsega spom injaš.«

»1N0 , po tem  je  p riše l veseli dan,« n a d a lju je  
Lojze. »Tisti dan , danes p red  petdese tim i leti. 
Še dobro  vem, d a  miti m eglice ni bilo  na nebu, 
ko smo se sva tje  p e lja l i  p o  nevesto. Š im elni so 
se le sk e ta li v soncu, fa n tje  p a  vriskali, da je  
odm evalo t ja v deveto vas. Le ta Tine si se nekam  
k ilav o  držal, ko smo p r iš li p re d  Mamičin dom, 
k i je  bil zak len jen . Dolgo smo se pogaja li za 
nevesto, nazadn je  se je  pa n a  v ra tih  .pokazala



L evo: S ta re š in a  govori žen in u  in  n ev es ti o r e sn ih  r e č e h . . .  D esno: N a z d ra v je  in  srečo  v  n ovem  dom u

našem ljena s ta ra  baba — lažna nevesta. Ne­
strpen  si bil, k a j T ine, saj si se p rek lad a l z 
noge na nogo, ko t da te  po  palc ih  ščiplje. No, 
p a  je  le p riš la  p rav a  inevesita. O, Manca, kako 
si b ila  .lepa, ¡kot ,go ren jsk i pušelc. F an tje  smo 
k a r  zeleneli od zavisti, Tine se je  pa od  ponosa 
napihoval 'kot žaba, čeravno je  .biil p resne to  ma 
ozko p repasan . Ko se je  nevesta poslovila od do­
m ačega ognjišča, smo jo  skozi celo vas p e lja li v 
cerkev. T ak ra t sem ¡se p a  jaz postav il poleg 
tebe ina vozu, a ne M anca? Veš, tis ti »ja«, k i si 
ga pred oltarjem  izgovorila, sem si pa komaj 
zapomnili, ta k o  tiho  si rek la . Si se ba la , kaj?«

»Že spet čenčaš, povej no n ap re j, če že vse 
tako  dobro vaš,« m u odgovorni M ejačeva m ati.

¡»No ja , po  po rok i srno v;s,i fan tje  šli n a  Ti­
netov dom. Spet je  šel cekinček p re d  šrango za 
nevesto. Dom a p a  so čakali maša m ati s h leb­
cem 'kruha, k lju č i in kuhaln ico  v rokah. S tem  
so sp re je li Manco 'kot novo gospodinjo v naš 
dom. No, niso s to rili napak. Tine pa jo  je  p re ­
nesel čez p ra g  v hišo; ta  je  še bo lje  storil.

¡Nato je  b ila  vsa hiša eno sam o veselje. S ta­
rešina  nas je  posad il vse po p rav ilih  za ženito- 
van jsko mizo in d rža l svečano govoranco n e ­
vesti .in ženinu. On in  ženito  vanj sika te ta  sta 
odprla  p rv i častn i ples. Potem  sta se vidva, 
M anca in  T ine, p rec e j nerodno zasukala, za 
vam a drug z družico in končno vsi. O, pozabil 
sem še ples -s pogačo! Ali se spomniš, Tine, tis te 
debele te te  Johane, k ako  se je  zibala in poska­
kovala, a pogače ni Stresla z glave. I, p a  kako

N e k a j  v e s t i  o naše
Društvo »Slavček« v Freymingu v Merle- 

bachu je  izgubilo dolgoletno članico, rojakinjo 
Apolonijo Škoda. Pokopali smo jo 29. novembra 
v Freymingu. Člani so se v velikem  številu ude­
ležili pogreba. Položili smo venec in ob odpr­
tem grobu smo se od pokojnice poslovili z žalo- 
stinko. Naj ji bo lahka tuja zemlja.

Dne 2. decembra je naše društvo z lepim  
programom proslavilo narodni praznik. Proslava 
je bila v dvorani W itkowski v Freymingu. N aj­
bolj so se izkazali naši mladi tamburaši, ki so 
želi vsestransko pohvalo.

Mešani zbor našega društva je  sodeloval na 
proslavi rudarskega praznika sv. Barbare 4. de­
cembra, ki so ga organizirala društva v občini

bi se ti vsega spomnil. T ak ra t sta  vidva g ru lila  
d rug v drugega kot dva golobčka. Saj s ta  ¡komaj 
k ako  je d  poskusila, čeprav so vam a k a r  n ap re j 
n ak lad a li n a  vajin  ikrožmik. Če n e  b i »farna« p r i­
šla v sobo, b i se  še stajala.«

»Kaj p a  je  to  bnna?« je  vpraša la  Tinca.
»¡O, p ra v  čedna pu stn a  šem a, k i včasih na 

¡nobeni pravd go ren jsk i okceti ni m an jk a la . Va­
ški ša ljivec je  oblečen v žival, k i posnem a 
kon ja , o sla  a:li kozo. V resnici pa n i ne eno' ne 
drugo, zato p a  sva tje  po je jo : »Gsu ni, koza iii, 
kakšna brina si p a  ti?« Veliko sm eha je. Ne 
m an jk a  tu d i d ru g ih  zabav, iger, nastopov in 
podobnega. N a Manileini ohceiti so za vse to 
sk rbe li p re ž a r ji, kakoir smo im enovali nepovab­
ljen e  goste. Ti »o im eli svoj p ro sto r n a  podu, 
kam or so dobili šk a f vina in kore, da so se b rez 
sk rb i n ap a ja li z ženiiovanjsfco kap ljico .

He, M anca, n e k a j bi sk o ra j pozabil. Š uštar 
polko si p a  na ohceti ¡le z m ano plesala, čep rav  
si b ila  T inetova nevesta.«

»A veš še k a j  od  m ene, čenča, čeneasta?« 
se je  zjezila M ejačeva m ati.

»¡Seveda vem,« je še ponagajal Lojze. »Le do­
bro  me poslušaj. Po končanem  d aro v a n ju  je  
odbila  polnoč. T ak ra t je  sta rešina  poklical teto, 
ki je  stopila k tebi in  ti vzela lcrancelj z glave, 
ha, h a  ...«

»U, 'uuu, n eh a j že no!« 'je  bilo. ¡hudo nerodno 
M ejačev! m ateri.

»O, saj sem iže nehal,« p rav i Lojze. »Od tam  
n ap re j im a ¡namreč sam o Tine besedo.«

Vera Valenci

i d r u š t v e n e m  delu
Freyming. Dvorana W itkowski je bila nabito 
polna. Naš mešani pevski zbor je nastopil šele 
ob 22. uri s pesm ijo »Buči, buči' morje Adri­
jansko«. Čeprav domačini besedila te naše lepe 
pesmi niso razumeli, so bili globoko ganjeni ter 
so navdušeno pozdravljali naše pevce.

16. decembra so pevci društva »Slavček« na­
stopili na proslavi Mozartovega dneva. Zapeli so 
Mozartovo skladbo »Mornar«. Isti dan je naše 
društvo obdarovalo 139 otrok naših članov. Ob­
daritev je bila v društvenem lokalu Wilmonth.

Jože Knaus,
tajnik društva >Slavček< 

Freyiriing



PO DOMAČI  D E Ž E L I . . .
Za častna občana mesta Idrije so la n i konec 

le ta  ¿izvolili p red sed n ik a  Jugoslav ije m arša la  
T ita  in  zveznega lju d sk eg a  poslanca Ivana R e­
genta. M aršalu T itu  je diplomo častnega občana 
izročila posebna delegacija. L judskem u poslancu 
Ivaniu R egentu  pa so diplom o in  d a r ila  izročili 
na seji. D iplom i sta  lep o  um etniško' delo id r i j ­
skega ro ja k a  akadem skega s lik a r ja  Ivana Se­
ljaka-Č opiča . 'Ob le j  priložnosti je  Ivain R egent 
p re je l tud i z lat pristan z vgrav iran im  id rijsk im  
grbom  in  d ruga darila . O b z a k lju č k u  lepe sve­
čanosti je  p red sed n ik  občine izročil o d likovan ja  
šestim  n a jb o lj  zaslužnim  .idrijskim  rudarjem , 
s k a te r im i j ih  je  odlikoval predisednik Jugosla­
v ije  m arša l Tito.

Rudarji v Trbovljah so v ok tobru , novem ­
b ru  in decem bru liani nakopali 30.000 ton p re ­
m oga več, k a k o r v is tih  m esecih  v le tu  1955'. 
S tem  Se je  seveda izbo ljša l tu d i n jih o v  zaslu ­
žek. T ako  so dobri .rudarji la n i .zaslužili po lo­
vico več k ak o r p a  1. 1955 v istem  času.

V Šempetru pri Gorici so od p rli novo  sploš­
no bolnico, v k a te r i  b o  p ro s to ra  za okrog  300 
bolnikov. O b koncu  p re te k leg a  le ta  so p r ire ­
dili tu d i razstavo »Deset ilet zd rav stv a  v S loven­
skem  P rim orju« , k i je  p reg ledno  p rik az a la  n a ­
p red e k  v zd ravstven i služb i ma P rim orskem  po 
osvoboditvi.

V Naklem  pri Kranju so od p rli v zad ruž­
nem  dom u lepo u re je n o  čitalnico. Č italn ica im a 
lepo kn jižn ico , iki im a že veliko  člamov.

V občini Šmarje pri Jelšah so letos n ap e lja li 
e lek trik o  v  en a js t vasi. P,ri tem  so pom agali 
tu d i k m e tje  s p  ros to'voljnim  delom.

Na Bloški planoti je  ž iv in o re ja  zad n ja  le ta  
zelo nap redovala . Temiu je  p rece j pripom ogel 
ž iv ino rejsk i odsek  k m e tijsk e  zadruge .iz Nove 
vasi, iki je  izdal odlok, da ne sm e v zakol no­
beno te le  od  ikra.ve, k i daje  le tn o  več k o t 30001 
m leka. Z adruga proda del odku p ljen eg a  m leka 
v L jub ljano .

Zgornja Savinjska dolina im a, k ak o r so ugo­
tovili strokovn jak i, zelo p rim ern o  zem ljo  in  pod­
n eb je  za uspešno p ridob ivan je  jagodičev ja . 
K m etje so začeli sa d iti m aline in  črni ribez, k a r  
se je  dob ro  izkazalo . N asadi 'se iz lleta v leto  
večajo.

Žene zadružnice iz kočevskega okraja so
doslej že veliko sto rile  za iz b o ljša n je  p e ru tn i­
narstva . V B ru h an ji vasi p ri D obrepo ljah  so že 
lan i zam enjali vse kokoši za kokoši š ta je rsk e  
sorte, n jihovem u zgledu pa je  letos sled ilo  še 
pe t d rug ih  vasi.

Lani so izkopali v istrskih rudnikih Raša
822.000 to.n č rnega prem oga. To je  za 22.000 ton 
več, k a k o r  so im eli v n ačrtu .

V sem  D om žalčanom  po sv e tu  pošiljam o  te  slike , p o ­
sn e te  po a k v a re lih  p ro f. M ilana  M e rh a r ja : N a p rv i je  
S t. P av e l p r i D om žalah , n a  d ru g i n a se lje  »Pod T ab o ­
rom «, n a  t r e t j i  sred išče  d a n a šn jih  D om žal, n a  č e tr ti  

M ihova d o m a č ija  v  S tohu



V okolici Dragatuša so p red  štirim i le ti z 
bu ldožerji p reo ra li 50 h ek taro v  steljmilkov, k je r  
sedaj že z uspehom  sade ¡druge .kulture. S pre- 
o rav an jem  siteljinikov nam erava jo  nada ljeva ti.

Lani ob koncu leta je  p raznoval 25-letnico 
p lodnega u d e js tv o v an ja  m oški pevsk i zbor 
»Zarja« v T rbov ljah , ju b ile j so  ¡Zarjam p ro sla ­
vili ¡z lepim  celovečernim  koncertom , k i  so se ga 
udeležili tu d i pevsk i ¡zbori iz sosednih k ra je v .

Za oddih hrastniškili steklarjev je  n jihov  
sind ikat lepo  poskrbel. V ¡Selcah p r i  Crilkvenici 
so n a je li  vilo, k je r  je  letos le tovalo  okrog  250 
■steklarjev. ¡Drugo le to  j ih  ho šlo p a  še več na 
m orje. Ce bo  vila v Selcah p rem a jh n a , nam e­
rav a  sind ika t h rastn išk ili s te k la rje v  ¡kupiti hišo 
z lastnim  kopališčem  in parkom, v bližini O patije.

Kako so v vasi Peče zgradili vodovod. V
m ali 'vasi P eče n a d  M oravčam i so lan i dobili 
vodovod, fci so ¡si ¡ga v zgledni slogi zgrad ili v 
glavnem  vaščani sam i. O bčina in  lju b ljan sk i 
okraij s ta  jim  pom agala z denarn im  prispevkom  
1,800.000 din. Vse ¡drugo ,pa so vaščani sam i p r i­
spevali, in  to  z delom, prevozi, gradivom  in 
tud i z ¡denarjem. Z g ra jen i vodovod je  vreden 
pet m ilijonov din.

O krog 18.000 ton  m orsk ih  rib  so  lan i u je li 
jugoslovanski ribiči. To je  okrog  4000 ton  več 
k ako r v le tu  1955. N ajbo ljši lov so  im eli na 
področju  ¡Reke, K opra iin Splita.

Ladjedelnica »Tretji maj« na Reki je  lani 
izdelala za razn e  dežele 16 la d ij s skupno to- 
mažo n ad  10.000 ton. Letos pa bodo zg rad ili še 
več in  sicer računaijo, d a  bo izročen ih  ¡prometu 
19 lad ij s skupno  tonažo  okrog  8000 ton.

Lani so izvozili iz Jugoslavije 5230 ton b e­
tonskega železa v vrednosti 640.000 do larjev . 
N ajveč so  ga izvozili v R om unijo in  Vzhodno 
Nemčijo, .nekaj pa tud i v Iindijo. in Sovjetsko 
zvezo.

Žužemberk je dobil nov telovadni dom, ki
je  zg ra jen  na ru šev inah  n ek d a n je g a  ¡sokolskega 
doma.

V m etliški občini tudi pozimi n a d a lju je jo  z 
g radn jo  vodovoda. Iz studencev, k i so jih  že 
p red  le ti z a je li pod  G orjanci, so dobile pitno 
vodo ¡vasi ¡Suhor, G rabrovec in  R usin ja va:s, Be- 
reča vas, H rast, G orn ja  ¡in D olen ja Lokvica in 
Trnovec. T ik  p re d  zak ljučkom  p a  so dela tud i 
v D .ragom lji vasi. N ato  p a  p rid e jo  n a  vrsto  še 
druge vasi. S ¡tem 'bo izpo ln jena s to le tna  želja  
prebivalcev m etliške  občine, saj bo novi vodo­
vod eina g lavnih  p rid o b itev  teh ¡krajev po  vojni.

Po podatkih Zveznega zavoda za statistiko
ima ¡danes Jugoslav ija  okrog  9000 in d u strijsk ih  
pod je tij, od  ¡teh n a jv eč  p-odjetij živilske in d u ­
strije , g radbenega m ateria la , da lje  lesne, te k ­
stilne i.n kovinske in d u strije .

Jugoslovanska kinematografija je  lani sode­
lovala na seidmiih m ednarodn ih  festivalih  s 
skupno 19 filmi.

P rv a  in d ru g a  s lik a : D va p r iz o ra  z b o ro v eg a  gostu- 
v a n ja , s ta re g a  p re d p u s tn e g a  o b ič a ja  iz P re k m u rja  
(V abljenca n a  bo rovo  g o stiiv an je , sp rev o d  v  P uconcih)

Po ces ti v D rag a tu š



ulturno življenje argentinskih Slovencev
V L E T U  1 9 5 6

N aši n ap redn i ro ja k i v A rgen tin i so k u l­
tu rno  zelo razg iban i. V njihovem  polm esečniku 
»Nova domovina« (La nuova P a tria ), k i izh a ja  
že osmo leto, so od  časa do časa o b ja v lje n a  
poročila  o  tem  n jihovem  udejstvovan ju . N aj p r i­
kažem  po teh  poročilih  m alce n jihovo  k u ltu rn o  
ž iv ljen je .

Vsenarodna akcija je  najnovejša zbirka za 
spomenik Goriškemu slavčku — Simonu Gre­
gorčiču v Kobaridu, ob 50-letnici pesnikove 
smrti. O tem ne bom podrobneje pisal, ker je 
bil o tem objavljen v Rodni grudi poseben čla­
nek Franca Kurinčiča (str. 212/1956). Navajam  
pa, da so bile posebne proslave obletnice Gre­
gorčičeve smrti med argentinskimi Slovenci. 
Tako je  bila 25. novembra 1956 proslava v Cor­
dobi in ob tej priložnosti so im eli tudi slav­
nostno odkritje Gregorčičeve slike v prostorih 
D elavskega podpornega društva »Edinost« v 
Cordobi. 16. decembra 1956 pa je  bil v armen­
ski dvorani v Buenos Airesu Gregorčičev večer, 
pri katerem  so sodelovala vsa slovenska dru­
štva in slovenski umetniki.

G lavno k u ltu rn o  delo se od v ija  ob S loven­
skem  podpornem  d ru štv u  v Villi D evoto p ri 
Buenos A iresu  in  ob Slovenskem  delavskem  
podpornem  d ruštvu  »Edinost« v m estu  Cordobi.

V V illi Devoto so im eli 29. septembra 1956 
veliko spomladansko prireditev (so na južni 
polobli in im ajo pomlad ob naši jeseni), ki jo  
je organizirala mladina Slovenskega podpor­
nega društva. Na sporedu so bili nastop dru­
štvenega pevskega zbora pod vodstvonr Jakoba 
Kreblja, pozdravi in dve kratki igri, predelani 
iz kasteljanščine »Svet v dišavah« (sodelovalo 
je  31 slovenskih otrok) in »V družini«. Prvo 
igro je  režiral Boris Zlobec, pri klavirju pa je 
je  bila Ines Sulič.

Ob argentinskem državnem prazniku 9. ju ­
lija  1956 je  im elo isto društvo posebno proslavo 
z govori, nastopom društvenega pevskega zbora 
pod vodstvom Jakoba Kreblja, duetom Pavle 
Kobal de Fiori in njene sestre ter z asadom  
(pečenjem — kosilom na argentinski način).

Pri Slovenskem delavskem  podpornem dru­
štvu »Edinost« v Cordobi pa so proslavljali
25. avgusta 1956 16-letnico ustanovitve. Društvo 
ima 90 članov s skupno 100 družinskimi člani. 
Imajo lastne prostore, ki so že povsem plačani. 
Ob proslavi so prikazovali jugoslovanski film  
»Ciganka«, ki ga je dalo na razpolago naše 
veleposlaništvo, sledili so govori in družabna 
prireditev. Na proslavo so prišli rojaki 150 km 
daleč in navzoč je bil tudi jugoslovanski vele­
poslanik Slavoljub Petrovič. To društvo je 
im elo ob argentinskem državnem prazniku 
osvoboditve (25. maja) svečano proslavo z go­
vori, petjem, deklamacijami in asadom. Prire­
ditev je bila namenjena predvsem slovenskim  
očetom in materam, ki so prišli pred 25 leti iz 
stare domovine. Sodelovali so v glavnem mla­
dinci, ki so te očete in matere pozdravljali.
27. maja 1956 pa so prikazovali v Teatru na 
Plazza San Martin v Cordobi jugoslovanska  
filma »Na svoji zemlji« in »Skozi Jugoslavijo«, 
ki ju je  poslala jugoslovanska ambasada. Na­

vzočih je  bilo več kakor 400 rojakov, kar je  
za Cordobo izredno veliko. Filma so rojaki 
sprejeli z največjo ljubeznijo ter so ploskali 
od veselja in zadovoljstva — tako piše naš list
— pri vsaki lepši sliki. Posebno mladina je  bila 
vsa navdušena ob pogledu na naše lepe hribe, 
krasne ravnine ter bistre reke in potoke.

Argentinski Slovenci im ajo tudi jugoslo­
vansko oddajo vsak ponedeljek, sredo in petek  
od 20.55 do 21.30 na valovih LR 9 Radio Antar- 
tida. Oddajo vodi rojak Ivan Prodan. Vodstvo 
teh oddaj je  im elo 9. ju lija  1956 na argentinski 
državni praznik v armenski dvorani v Buenos 
Airesu lepo prireditev. Sodelovali so tambura- 
ški zbor »Jorgovan« iz Dock Suda, mladi solist- 
pevec H. Polak, mali Sviličič na klavirju, m e­
šani pevski zbor SPD iz Villa D evote pod vod­
stvom Jakoba Kreblja, 16-članska plesna sku­
pina »Istra« pod vodstvom Elvire Oreb in pa 
znani slovenski pianist Anton Soler. Navzoči 
so bili mnogi odlični rojaki z veleposlanikom  
Petrovičem. — Na praznik odkritja Amerike, 
12. oktobra 1956, je nastopil v tej radijski od­
daji pevski zbor SPD iz Villa Devoto ter lepo 
zapel štiri pesmi.

14. in 21. oktobra 1956 je vodil slovenski 
dirigent Marij Drago Šijanec (z umetniškim  
imenom Mariano Drago) v argentinskem Ra­
diu del Estado (državna radijska postaja) dva 
simfonična koncerta. Na obeh sta bila na spo­
redu tudi »Sarabanda«, odlomek iz popularne 
skladbe »Suita v starem slogu« skladatelju, ro­
jaka Cirila Krena ter koncert št. 2 v C-molu 
op. 18 ruskega skladatelja S. Rahmanina, v ka­
terem je nastopil kot solist-pianist Anton Soler- 
Biljenski. Koncerta sta im ela izreden uspeli in 
vodstvo radijske postaje je  naprosilo vse te tri 
naše rojake za nadaljnje sodelovanje.

18. ju lija  1956 je  im elo Glasbeno društvo 
»Gulda« v Buenos Airesu koncert klavirskih  
skladb s sodelovanjem  našega pianista Antona 
Solerja. Z velikim  uspehom je  odigral skladbe 
Bacha, Beethovna, Chopina, Brahmsa, Aguier- 
re, Ravela, Garcia Morille, Prokofjeva in Taj- 
čeviča (Balkanske plese).

V nedeljo, 21. oktobra 1956 so praznovali 
rojaki v Buenos Airesu in pa mladina SPD v 
Villa Devoto Dan matere. Pri proslavah so so­
delovali slovenski otroci z deklamacijami, plesi 
itd. Belo pogrnjene mize so bile obložene s pri­
grizkom in zasedene po izseljenskih družinah
— toda stregla je  materam mladina.

SPD v Villi D evoto im a tud i svojo  k n již ­
nico, ki nosi ime »Em ilia M. de Bajt«. Im ajo  
večje število  k n jig  slovenskih, arg en tin sk ih  in 
svetovnih p isa te ljev . Za slovenske kn jige  bi bila 
kn jižn ica  hvaležna vsakom ur, ki hi jih  mogel 
poslati. K n jižn iča rk a  je  M elida W. Č ernič.

V polmesečniku »Nova domovina« je  stalna 
rubrika o  argentinskem in slovenskem  glasbe­
nem življenju, ki jo  ureja in piše slovenski 
skladatelj Ciril Kren. Pisana je zelo zanimivo 
in redno obvešča rojake o novih dogodkih v 
glasbenem življenju.

Zbral Cd. A. K.



Knjige za izseljence in o izseljencih
V zadnjem  času je  .iizšdo več kn jig  za naše 

izseljence in  o  n jih . N anje bom o itu na k ra tk o  
opozorili, d a  z n jim i seznanim o vse, ki jith naša 
izseljenska kn jiževnost 'zanima.

SLOVENSKI IZSELJENSKI KOLEDAR 1957
P red  .nami je  že če trti le tn ik  tega ko ledarja , 

ki ga izdaja  'Slovenska izseljenska m atica v 
L jub ljan i. K oledar za 1957 je  ispet okusno  u re ­
jen  te r  im a 240 s tran i p rispevkov  o izseljencih  
in za izseljence. P rece j p rispevkov  so nap isali 
izseljenci .sami. V k o le d a rju  'so poročila  o živ­
lje n ju  in delo v an ju  naših  izseljencev  v Združe­
n ih  državah  .(kar 12), v Novi Z elandiji, A rgen­
tini, K anadi, F ra n c iji in W estfaliji, V rsta član­
kov op isu je  domovino, injene ljud i, o b ičaje  in 
razvoj v u je j.  (Prikazane so tu d i n ek a te re  znane 
osebnosti, m ed n jim i ¡Louis A dam ič in N ikola 
Teisla. V rata pesm i in  p ripovedn ih  spisov izpo­
p o ln ju je  vsebino. 'Dve .pesmi s ta  tu d i v angle­
škem  p revodu  p esn ik a  Ivana Z orm ana iz C leve­
landa. K oledar im a tud i 175 slik , risb  in  foto­
grafij. U redil iga je  u redn išk i odbor s Tonetom 
Seliškarjem  k o t g lavnim  urednikom . K oledar 
dostojno p re d s ta v lja  sta ro  domovino in  so ga 
vsi ro jak i, k i  so ga že sp reje li, b ili zelo veseli. 
N aroča se p ri S lovenski izseljensk i m atici v 
L jub ljan i.

MATIČNI iISELJENiICKt KALENDAR 1957
Tudi 'Matica iseljeni-ka H rv a tsk e  v Zagrebu 

je  spet izdala svo j M atički iseljeinički k a len d a r 
1957, ki ga u re ja  u red n ik  m esečnika »Matice« 
Šime Balon. Tudi ta k o le d a r je  lepo  oprem ljen , 
pester in  n a  p ra v  dobrem  p a p irju . Im a 210 
stran i in  več k a k o r  120 slik. Posvečen je  p rv e n ­
stveno zem ljepisnem u in narodopisnem u p r ik a ­
zovanju 'hrvaških  izseljensk ih  k ra je v , delno pa 
tu d i drugih  jugoslovansk ih  k ra je v . Č lanki te 
vrste obsegajo  več ¡kakor polovico- gradiva- Za­
tem je  'tu -nekaj zgodovinskih člankov  te r v rsta  
člankov o  izse ljenc ih  :in o zamej-sk.iih LIrvatih, 
tako iz Egipta, A rgentine, G radiščanske, Za­
hodne A vstra lije  in Chdila. P-o dva č lanka sta 
ob jav ljen a  v angleščini in  k-astiljanščini (južno­
am eriški španščini). V kaistiljanske-m p revodu  je  
tudi pesn itev  Ivana Mažur-aniča »Četa«. N ekaj 
člankov je  življenjeipisnih, p rec e j p a  je  -tudi 
pesmi in  leposlovnih  prispevkov. K oledar je  
m ed h rv a tsk in ii izseljenci p ra v  prilijuibltjeu.

Oba dva k o le d a r ja  — slovensk i in  -hrvatski 
— s-ta v 'čast naši -grafični stroki, uredništvom a 
te r izdaja te ljicam a in  zaslužita čim  večjo  ra z ­
širitev, iker im ata  tudi 'zmerno ceno.

AMERIKA IN AMERIŠKA SLOVENIJA
'Držav-na -založba S lovenije v L ju b lja n i je  

izdala p rav  zanimivo potopisno-spom insko knjigo, 
'ki jo  je  n ap isa l vodiln-i slovensk i geograf prof. 
dr. Anton M elik in  im a im e A m erika in  Am e­
riška S lovenija. A vtor je  b il le ta  1952 v W ash­
ington u n a  XVJjII. kongresu  m ednarodne geo­
grafske -umije in  isti je  ob  telj p riložnosti ogledal 
nekaj držav n a  vzhodu A m erike te r  t-udi nekaj 
središč am erišk ih  Slovencev. ,S p isa te ljem  p o tu ­
jem o n a  domači la d ji skozi Jadra,n in  Sredo­
zem lje te r  p rek o  A tlan tika  -do F ilade lfije , zatem  
pa v New York, W ashington, C leveland, C hi­

cago i-n nazaj v 'New Y-ork te r  n-a drugi la d ji 
skupno z vračajočim i ise izseljenci sipet v domo­
vino. P ri tem  opazu je  va jeno  zemljepiš-čevo 
oko svet i-n ž iv ljen je  ipred seboj 'ter -nam p r i­
k az u je  ikra je, lju d i, n jih o v o  živl-jen-je te r  ra z ­
loge 'za n as tan d k  posebnosti am eriškega načina 
živ ljen ja . K njigo  bereš ikakor zanim ivo povest 
in  j-o ite-žk-o odložiš, p reden  je  dokončno ne p re ­
bereš. Č eprav je  k d o  že m orda p rec e j b ra l o 
A m eriki in  n jen ih  ljudeh , izve v k n jig i m arsi­
k a j  novega iim m a rs ik a j tu d i av to r na svojstven 
in  .izviren način obrazloži te.r u tem elji. P rece j 
p ro sto ra  je  v te j  kn jig i, Iki im a 320 'strani, po­
svečenega našim  rojakom , n jihovem u osebnem u 
in  d ruštvenem u živ ljen ju , n jihov i ised-anjosti in 
tu d i pr-ilhod-njosti. Č ep rav  je  tu  in  ta.m k akšna  
■netočnost ali nedoslednost, je  p rik az  A m eriške 
S lovenije p ra v  poučen. V kn jig i je  tu d i p rece j 
s-lilk. Vsem, k i rad i b e re jo  potopise ali p a  želijo 
izvedeti več o  A m eriki .i-n A m eriški S loveniji, 
'knjigo -toplo priporočam o. Ko jo  bodo- p reb ra li, 
jim  ne b-o žal n e  za ča-s ne za denar!

SPOMINSKI SP-IiS OS 50-LET-NI'GI >V SOJ< CLEVELAND

K njižne iz-dalje naših  izseljencev, 'tudi am e­
riških , so v z a d n jih  -letih bo lj redke. Zaradi 
teg a  smo v-eseli ce-l-o razn ih  obširnejših  in p e ­
s tre jš ih  spom inskih spisov, 'ki iz h a ja jo  ob raznih  
p roslavah  in ob letn icah. Talko n av a jam  spom in­
ski spis clevelandskega d ru štv a  SiNlPJ št. 53 »V 
boj«, ki sm-o- -ga nedavno  p re je li. To- društvo  je, 
im elo p re d  n e k a j m eseci 50-leitnioo svojega n a ­
p rednega in  borbenega delovanja . Č lanstvo  se 
m u -dviga in  im a že 824 članov. V spom inskem  
sp-isu s-o (podatki -o razvo-ju in s tan ju  d ruštva  
te r  slika iz n jegovega ž iv ljen ja . V uljem je  k a r  
5 pesm i v spomin na ju b ile j. Č eprav so- samo 
am aterske, k až e jo  vendar vell-ilko ljubezen  do 
dr-uštva im njegovih  idej. M irko K uhelj ¡kliče v 
svo ji pesm i: »Naj »V iboj« še doilg-o- v slogi vodi 
nas.« 'Da se te  besede uresničij-o-, želim o tu d i mi.

Cv. A. K.

.h i del naših  pisateljev
Ljubezen do materinega jezika! Kdor je ne 

pozna, stoji v  živ ljen ju  s prozo v srcu in svetišče 
najvišjih  vzorov m u je za večno zaprto. Spozna­
nje grenke pijače mora p iti, ne da bi ga tolažila 
poezija, k i veje iz m aterinih sladkih glasov. Živ­
ljenje m u je temna noč, po kateri razsaja vihar 
in v kateri so se vesoljnega obnebja svetle zve­
zde zavile v goste megle. ZJvljenje m u je kakor 
starodaven gozd , v katerem so okamenela dre­
vesa in okamenele veje na njih.

(Dr. Ivan Tavčar, >Mrtoa srca*)

Kakšno bi bilo življenje, da bi ne imel 
vsakdo nekaj najljubšega, kar m u daje moč in 
tolažbo, četudi m u iztrgajo vsa druga bogastva? 
Mnogo jih  je, k i se zavedo svojega najdražjega  
zaklada šele o nesreči, kadar jim  ne ostane ni­
česar drugega več — in solzne oči se zasvetijo  
od sreče in ponosa. A  drugi so ga odkrili že 
zgodaj v razkošnem  trenutku  in čuvajo ga ka ­
kor svoje življenje. (Id. Cankar, >Vinjele<)



R o ja k a  C a ro lin a  in  A n ton  T elich  
n a  z ad n jem  o b isku  v  ro js tn i  dom o­

v in i p o le ti 1955

SMRT ZAKONCEV MRS. MR. TELICH

V 10. šteD. »Rodne grude« smo 
že poročali o sm rti naše zveste  
naročnice mrs. Caroline Telich, 
16201 Park grom Ave, C leveland  
št. 10.

Pred kra tk im  pa smo zvedeli 
žalostno novico, da je kom aj 
dva meseca za njo, 10. januarja  
t. I. prem inul še n jen soprog mr. 
A nton Telich, zadet od srčne 
kapi.

Sm rt obeh zakoncev Teliclie- 
vih, k i sta nas poleti 1955 ob­
iskala tud i na uradu Izseljenske  
matice, nas je močno pretresla. 
Oba zavedna rojaka bomo ohra­
nili v najlepšem  spominu. N aj 
jim a bo lahka tuja zemlja! 
H čerki in vsem  sorodnikom  po­
ko jn ikov izreka Slovenska izse­
ljenska matica iskreno sožalje!

Pododbor Slovenske iz se ljen ­
ske m atice v Zagor ju se toplo 
za h v a lju je  ro jak u  A ntonu Boč- 
ku iz M eurchina za podarjen ih  
1000 din.

AKOIJA ZA ADAMIČEVO
USTANOVO SE .BLIŽA KONCU

C levelandsk i dnevnik  »Ena­
kopravnost« poroča, da m a n j­
ka A dam ičevi ustanovi, k a te re

nam en je  zb ra ti 5000 d o la rjev  
za odkup lite ra rn e  zapuščine 
po Louisu A dam iču za izroči­
tev  un iverze v  P ricetonu , N. J., 
sam o še n e k a j sto takov in  cilj 
ho dosežen.

VELIKA PRIREDITEV MLADINSKIH 
KROŽKOV SNPJ V CLEVELANDU

16. decem bra 1956 je  b ila  v 
C levelandu  v Slovenskem  n a ­
rodnem  domu na St. C lairu  
ve lika  p r ire d ite v  m ladinskih  
krožkov. N a p rire d itv i so v n u ­
k i in p rav n u k i slovenskih p r i­
se ljencev  p rik aza li lepo  sp e ­
voigro »Pojoče božično drevo«. 
M ladinski zbor k rožka  št. 2 
SNPJ je  zapel več slovenskih 
in angleških  pesmi. Zaplesali 
so tu d i n e k a j plesov. H arm oni­
k arsk i zbor m ladinskega k ro ž­
k a  št. 2 je  za ig ral n ek a j k la ­
sičnih sk ladb  in pa n e k a j ve­
selih  te r  poskočnih slovenskih 
polk. M ladi dečki in deklice, 
od k a te r ih  večina ne zna slo­
venski govoriti, so imeli m no­
go tru d a , da so se naučili slo­
venske pesm i in dek lam acije  
oz. v sa j p rib ližno  izgovarja ti 
slovenske besede. N apeve slo­
venskih pesm i pa si ti o troci 
zapom nijo h itro . Ves spored ie 
vodil pevovodja Tone Šubeli. 
Po sporedu, ki se je  p riče l ob 
16. uri, sta  b ili še v eč e rja  in 
dom ača zabava. Uspeh je  bil 
p rav  lep.

SE EN HRVAŠKI IZSELJENSKI LIST 
PRENEHAL IZHAJATI

V C alum etu , Mich. je  p re ­
nehal iz h a ja ti A m eriški lirvat- 
sk i glasnik, k i je  bil eden od 
n a js ta re jš ih  h rv ašk ih  listov v 
ZDA. N a jp re j se je  im enoval 
»H rvatska«, nato  »Jugosloven- 
ski glasnik«, zatem  pa je  dobil 
sed an je  im e. L. 1955 so ga do­
bili v roke h rv ašk i em igranti, 
k i se zb ira jo  okrog H rva tske 
se ljačke  s tran k e  (HSS). Pod 
uredništvom  dr. Š u ljak a  je  lis t 
napadal glasilo  H rvatske b ra t­
ske zajednice »Zajedničar«. 
Toda H rva ti so listu  ob rn ili 
h rb e t in zd a j je  p ren eh a l iz­
h a ja ti, k e r  je  izgubil naroč­
nike. L. 1956 sta  p renehala  iz­
h a ja ti dva h rv ašk a  tednika.

A m eriški H rv a ti im ajo  zd a j 
sam o še ted n ik  »Danica«, ki 
zagovarja  P aveličeve ideje, 
ted n ik  N arodni g lasn ik  in pa 
g lasilo  HBZ, tedn ik  Z ajedničar, 
k i je  p r ija te ljsk i do Jugosla­
v ije  in im a m ed vsemi ju g o ­
slovanskim i listi v ZDA n a j­
večjo  naklado.

.SLOVENSKA NOVINARKA V ZDA
V C hisholm u. Minn, iz h a ja  

lis t F ree  P ress (Svobodni tisk), 
k i ga je  le ta  194? ustanovila  
ro ja k in ja  Vida P onikvar. U re ja  
ga še vedno in nedavno je  do­
b ila  novinarsko  nagrado  oz. 
štipendijo , k a r  j i  bo omogočilo 
š tu d ij v E vropi ali pa na kak i 
am erišk i un iverzi. Je  n a jm la jša  
la stn ica  in u redn ica  lis ta  v 
A m eriki. Zanim a se tu d i za slo­
vensk i tisk  in je  naročnica 
»Prosvete«.

FILM »DOMOTOŽJE« V AMERIKI
K ultu rn i film  »Domotožje«, 

k i ga je  dala izdela ti S loven­
ska izseljenska m atica v L ju b ­
ljan i, je  bil p rik azan  na p ro ­
slavi 50-letnice d ru štv a  št. 53 
SNPJ »V boj« v C levelandu 
dne 11. novem bra 1956. F ilm  so 
ro ja k i sp re je li zelo dobro, sa j 
jim  p rik az u je  n jihove domače 
k ra je  iz s ta re  dom ovine. D ru ­
štvo št. 53 SNPJ »V boj«, k i 
m u je  že dolga le ta  ta jn ik  zna­
ni clevelandski ro ja k  Jos. F. 
D uru , bo ta  film  posredovalo  
tud i drugim  društvom  in o rga­
n izacijam  v ZDA. Im ajo  kopijo  
na ozkem trak u .

SLOVENEC IZVOLJEN
ZA DRŽAVNEGA ODVETNIKA

P ri vo litvah 6. novem bra 1956 
je  bil izvoljen  za državnega 
odvetn ika  (pravnika) v ok rožju  
Jefferson v Illinoisu ro jak  
Law rence J. S tarm an. S tarm an 
je  član d ru štv a  št. 591 SNPJ v 
B ellevillu , 111. N jegovi sta rš i pa 
žive zd a j v F ontan i, Calif.

DVE ZLATI POROKI
3. novem bra 1956 s ta  p razn o ­

vala  v W aukeganu-N orth  C hi­
cago, 111. zlato  poroko znana 
d ruštvena  delavca John in Anna 
M ahnich. O ba sta  dolgoletna



odbornika p ri Slovenskem  n a­
rodnem  domu, slovenski č ita l­
nici, slovenski zadrugi, d ru ­
štvih SNiPJ te r  sta  mnogo de­
la la  tu d i za socialistični k lub. 
Sploh sta  za slovensko nase l­
bino v tem  k ra ju , k je r  živijo  
številni V rhničani (tudi Anna 
je  od tam ), zelo zaslužna. Anna 
je n. pr. že 30 le t p redsednica 
d ruštva št. 119 SNPJ. Tudi v 
dram atičn ih  k lub ih  sta  mnogo 
delala. O troci in p r ija te lj i  so 
jim a nap rav ili lepo proslavo v 
Slovenskem  narodnem  dom u v 
W aukegan u. — 18. novem bra 
1956 pa sta  p raznovala  v T ra n ­
sferu, Pa. zlato  poroko Joe 
Germ in n jegova žena. S lav­
ljenec Joe je  dom a iz G radišča 
pri Želim ljah, n jegova žena, 
roj. F rancel, pa je  iz vasi Kap- 
ljevo p ri S trugi. Im ata dva sina 
in 4 hčerke. Joe je  naročn ik  
slovenskih nap red n ih  listov in 
tud i »Rodne grude«. Zaslužen 
je  za akc ijo  ob g ra d n ji Slo­
venskega narodnega doma v 
T ransferu , v k a terem  sta  im ela 
tudi zlato s lav lje . — O bem a 
parom a želim o tud i mi vse do­
bro in še mnogo zd rav ja , da 
bo n juno  delo za A m eriško 
Slovenijo še n ad a lje  uspešno.

BAZAR PROGRESIVNIH SLOVENK

Progresivne S lovenke v C le­
velandu p r ire ja jo  e n k ra t letno 
nekakšen sem enj (imenovan 
bazar), na k a terem  p ro d a ja jo  
v korist svo jih  dobrodelnih  
skladov razna ročna dela in 
kuharske te r  slaščičarske iz­
delke, ki jih  d a ru je jo  n jihove 
članice. Lani je  im el cleve land­
ski krožek  št. 2 ta k  b azar 1. de­
cem bra v prostorih  S lovenske­
ga narodnega dom a na St. Cla- 
iru.

TRI OPEiRE CLEVELANDSKE 
GLASBENE MATICE

Poročali smo že, da je  cleve­
landski slovenski pevski zbor 
G lasbena m atica 18. novem bra 
1956 ponovila z uspehom  opero 
»Rigoletto«. Toda G lasbena m a­
tica ne počiva. 3. fe b ru a r ja  so 
uprizorili opero »La Boheine«, 
za 11. ap ril pa je  p rip ra v lje n a  
uprizoritev  M assenetove opere 
»M arija M agdalena«. »La Bo-

heme« so hoteli up rizo riti že 
18. novem bra 1956, toda zarad i 
nepričakovane bolezni ten o ri­
s ta  F ra n k a  G orenška, k i im a 
p ri »La Boheme« eno glavnih 
vlog, so se odločili za ponovi­
tev  »Rigoletta«. Zbor vodi in 
opere p r ip ra v lja  znani ro jak  
Tone Šubelj.

FILM O DNEVU SNIPJ
10. novem bra 1956 so v Slo­

venskem  delavskem  domu v 
Chicagu prikazovali film o p r i­
red itv ah  N arodnega dneva 
SNPJ, k i je  bil v septem bru 
1956.

DARILO ZA DOMOVINO
V W aukeganu  — N orth  C h i­

cagu so zb ira li tam  naseljen i 
V rhničani in  okoličani za in ­
š trum ente  za Z dravstveni dom 
na V rhniki. Na posebnem  film ­
skem  p red av an ju  so zb ra li 224 
do larjev . Poslali so za p rib liž ­
no 160 d o la rjev  9 inštrum entov , 
40 d o la rjev  pa bo kot p rispe­
vek za nabavo  p ra ln eg a  s tro ja  
za Dom onem oglih na Vrhniki.

KONCERT j JADRANA.
V CLEVELANDU

18. novem bra 1956 je  bil v 
Slovenskem  delavskem  domu 
na W aterloo Rd. v C levelandu 
jesensk i koncert pevskega zbo­

ra  »Jadran«. Spored je  obsegal 
pretežni? slovenske pesmi. So­
delovali so moški, m ešani in 
ženski zbor, m ešani k v a r te t te r  
sopran is tka  F. Unetich. Zbor 
vodi pevovodja V. M alečkar.

SLOVENSKI CENTER V CHICAGU
Slovenski cen ter v Chicagu 

je  bil svoječasno sedež Jugo­
slovanske socialistične zveze 
P ro le ta rca  in Jugoslovanske 
delavske tiskovne družbe. P red  
n ek a j le ti je  večino delnic k u ­
p ila  chicaška fed erac ija  d ru ­
štev  SNPJ. V domu je  zd a j slo­
venski d ružabn i klub, več d ru ­
štven ih  prostorov, lep v r t in 
m ikavno balinišče. V domu 
im ajo  sedež š tiri chicašku slo­
venska d ruštva  te r  krožek  P ro ­
gresivnih  Slovenk.

SMRTNA NESREČA ROJAKA 
V HOLANDIJI

Z zam udo smo prejeli iz Ileer- 
lerheide d Holandiji žalostno 
vest, da se je lani 22. oktobra  
pri vožnji sm rtno ponesrečil naš 
naročnik, rojak Franc Parfant. 
Do prezgodnjega groba (star je 
bil kom aj 56 let) so ga spremili 
v lepem številu slovenski rojaki. 
Njegovi soprogi in ostalim svoj­
cem izrekamo toplo sožalje.

Slovenska izseljenska malica

Po 30 le tih  s ta  lan i o b isk a la  ro js tn o  dom ovino ro ja k a  M ary  in R u d i 
P o to čn ik  iz D etro ita . S lik a  je  b ila  p o sn e ta  ob vese lem  sn id e n ju  s š te v il­

n im i so ro d n ik i v R o v tah  p r i P o d n a r tu



ANNABERY I, ERZGEBIRGE, 
DEUTSCHLAND

Moram se Vam  najlepše za ­
hvaliti za krasni izseljenski ko­
ledar in lepe šteDilke »Rodne 
grude«.. Težko  m i je, ko čitam, 
da je povsod mnogo Slovencev, 
jaz pa sem tu ka j popolnoma  
sam. Moja žena je doma iz A r­
gentine, jaz pa iz  Savin jske do­
line. N ajin i otroci so rojeni v 
Nemčiji. Vsako soboto poslušam  
oddajo za slovenske izseljence 
radia Ljubljane. Pošiljam  Vam  
naročnino za S lovenski izseljen­
ski koledar ter Vas prosim, da 
m i javite, če boste v redu pre­
jeli, potem  V am  pošljem  še za  
vRodno grudo«. Na veselo svi­
denje po 16 letih v  letu 195?.

Jurij Pogačar

ENGELWOOD, COLORADO

Hvala Vam  za redno pošilja­
nje zRodne grude«, k i se mi 
zelo dopade, posebno je zan im iv  
članek urednika Toma Brejca o 
deveti štev ilk i pod naslovom  
>Naš praznik«, ker je tako lepo 
in zanim ivo opisal današnji 
razvoj in napredek naše rodne 
domovine. Nadalje se Vam lepo 
zahvalim  za poslane koledarje, 
katerih čtivo in slike so res jako  
zanim ive. Pošiljam  Vam ček za 
9 dolarjev, in  sicer je 5 dolar­
jev za prejete koledarje, dva  
dolarja ko t obnova moje naroč­
nine na »Rodno grudo« za leto 
195?, dva dolarja pa kot naroč­
nino za novo naročnico Danie 
Ciarallo iz C henactady, Nem  
York. A ko  boste v prihodnjem  
letu povečali izdajo sRodne 
grude« na dvanajst številk, bom  
razliko v naročnini ob prilož­
nosti poravnal. Zapišite me pa k  
tistim , k i so za mesečno izdajo  
y>Rodne grude«. Srečno in veselo 
novo leto 195?!

Jacob Škerlj

iNiIEDERZEiRF, DEUTSCHLAND

Prejel sem pred kra tk im  Slo­
venski izseljenski koledar ter 
en izvod  »Rodne grude«. Prav 
lepa hvala! Ker tu ka j sploh ni 
nobenega Slovenca, ne morem

R o ja k a  A n to n  in  Rozi M esec iz 
N o rth  C hicaga p o z d ra v lja ta  vse ro ­
ja k e  po sv e tu  in  sv o je  so ro d n ik e  

v ro js tn e m  k ra ju  — V erdu  
p r i  V rh n ik i

nikom ur priporočiti Slovenske­
ga izseljenskega koledarja in 
»Rodne grude«, zato bom pa  
sam bolj natančno vse prebral. 
Zelo me zanim ajo lepe slike iz 
naših krajev. Mojega rojstnega 
kraja še nisem  videl v »Rodni 
grudi«, zato pa upam , da mor­
da ob priložnosti ka j najdem  iz 
Rogaške Slatine. Pošiljam  Vam  
naročnino za Slovenski izseljen­
ski koledar in  »Rodno grudo«.

Jože Škorjanc 

EUGLLD, OHIO
Slovenski izseljenski koledar 

se m i zelo dopade. Zopet imam  
eno lepo knjigo  več v svojem  
arhivu. V zadnjem  koledarju  
ste priobčili m oj članek in m o­
jo sliko, za kar se Vam  lepo za­
hvalim . T u ka j sem za svoje 
spomine in dopise dobil veliko  
priznanje. Bil sem na počitni­
cah v Barbertonu, ko pa sem  
se spet vrnil, m e je čakalo kar  
21 prav lepih pohvalnih  pisem  
m ojih sorojakov, češ, naj še pi­
šem vedno tako naprej. S tem  
m i rojaki dajo veliko poguma, 
da zopet ka j napišem. Že več­
kra t sem mislil, cla bi čisto pre­
nehal s pisanjem , ker težko p i­
šem, ali se vseeno potrudim  in 
še vedno ka j napišem. Že šest 
let pišem  samo s svinčnikom , 
ker s peresom ne morem. Dolž­
nost vsakega rodoljuba naj bi 
bila, da bi vsa k  storil po svoji 
moči in svoje spomine napisal. 
L jubim  svojo domovino ter ji 
bom ostal zvest rodoljub. Po­
šiljam  Vam 16 dolarjev za na­

ro č n in o  R o d n e  g ru d e  in  k o le ­
d a r ja . T o  v so to  r a z d e lite  ta k o  
k o t  se m  V a m  p isa l. V a s  isk re n o  
p o z d r a v lja  in  V a m  v o šč i srečno  
in  v e se lo  n o v o  le to .

John Lokar sl.

NEW CASTLE, PA., USA
Č ita la  sem , d a  b o d o  k o le d a r ji  

p o s la n i le o n im , k i  so ga  n a ro ­
č il i  p r i  »R o d n i g ru d i« . K e r  s te  
m i ga  ž e  e n k r a t  p o s la li, m is l im ,  
d a  ga  n i p o tr e b n o  n a r o č iti  še 
e n k ra t . N a j  v e lja  z a  v s a k o  le to , 
b re z  d a  V a s  s p o m in ja m , k a r  
p o š l j i te  m i ga. B re z  teg a  n e  b i  
m o g la  b it i, k e r  je  ze lo  z a n im iv o  
c i ta t i  V a še  p u b lik a c ije .

Tončka Škufca 

WLLLITS, CALIF.
Po naključju  sem izvedel, da 

m i pošiljate list »Rodna gruda«, 
ko sem bil o Jen n y  Lind, A r­
kansas na obisku. Tam  je bil 
nekda j m oj dom, sedaj pa ži­
vim  v C a lif orni ji, to je 5900. km  
od Jen n y  Linda, ter grem tja  
le poredkom a na obisk in to 
stane denarja. Priloženo Vam  
pošljem  po tv rd k i A . Kollander 
iz Clevelanda po M. O. 4 dolar­
je, kar naj velja kot naročnina 
za >Rodno grudo« za dve leti. 
Bliža se m i že 8. križ na rame­
na, zaposlen pa sem daleč o 
gorah proč od civilizacije. Ni 
blizu ne pošte in ne trgovin, 
tem več je le samota.

Mike Pike

CLEVELAND, OHIO, USA
V e se le  in  z a d o v o l jn e  p r a z n i­

k e  in  srečn o  in  z d r a v o  n o v o  
le to  z  o b ilo  u sp e h a  v s e m  p r i  
S lo v e n s k i  i z s e l je n s k i  m a tic i . Z 
v e l ik im  v e s e l je m  sv a  p re je la  
V a še  sp o ro č ilo , da  bo  »R o d n a  
g ru d a «  p r ih a ja la  m e d  n a s  v s a k  
m esec . R a d e  v o lje  sm o  p r ip r a v ­
lje n i d o d a ti , k a r  bo  n a ro č n in a  
v e č ja . P r e jm ite  lep e  p o z d r a v e  
o d  n a ju  o b eh

Andrij in Alice Mirtich

SOMERSET, COLO.
Pošiljam  Vam  5 dolarjev, in 

sicer 2 za mojo naročnino  »Rod­
ne grude«, dva pa za novo na­
ročnico M ary Penko, Somerset,



Colo., en dolar pa naj bo o pod­
poro tiskovnem u skladu lista. 
»Rodna gruda« se m i zelo do- 
pade in vselej ko jo čitam, mi 
pride o spomin moja rojstna 
domovina, kjer sem bil rojen, 
kjer sem preživel moja mlada  
leta in  kjer počivajo m oji dragi v 
hladni rodni grudi. Minilo je že 
46 let, kar sem jo zapustil in 
rad bi jo še enkrat videl, ali 
zdravje m i nagaja, zato ne vem, 
če se m i bo ta želja kda j izpol­
nila. Doma sem iz Radohove 
vasi pri Šem petru na Krasu.

Mathern Kamelij

SHARPS WILLE, PA.
Pošiljam Vam  naročnino za 

list »Rodna grudam in pa za 
Slovenski izseljenski koledar za 
leto 195? v znesku 5 dolarjev, 
kar je pa več, n a j bo za tiskov­
ni sklad »Rodne grude«.

John Novak

DETROIT, MICH.
Pošiljam Vam 20 dolarjev po 

bančnem nakazilu  z upanjem , 
da jih  boste v redu prejeli. De­
nar je za štiri slovenske izse­
ljenske koledarje in naročnina 
za -»Rodno grudo«. Pet dolarjev 
sta dala rojaka Jože in  Ana  
K o s  za »Rodno grudo«.. N jim a  
ste list pošiljali nekaj časa na 
vpogled. To sta nova naročnika  
ter plačata naročnino za dve 
leti, en do lar pa je  v pomoč 
tisku. Prav tako je z  mojo na­
ročnino — za dve leti, en dolar

pa o pomoč tisku. Bodite po­
zdravljeni vsi skupaj na Slo­
venski izseljenski tnatici iter 
Vam želim  srečno in veselo 
novo leto 195?.

Katherine Krainz

RED LODGE, MONTANA
Prejel sem poslane slovenske 

izseljenske koledarje v  dveh 'po­
šiljkah  po pet koledarjev. Ro­
jak i so prav zadovoljni z vse­
bino. O m eniti moram  tud i to, 
da so prišli nepoškodovani o to 
oddaljeno državo Montano. Po­
šiljam  Vam  denar po poštni na­
kaznici, in sicer 25 dolarjev za 
koledarje in štiri obnovljene na- 
ločnine za Rodno grudo: Frank  
Papež, Marij Paynich, K a p ion 
E rznožnik in Joe Kamposh, vsi 
iz Red Lodge, Montana. Kar pa 
se tiče mesečne izdaje  »Rodne 
grude« v letu 195?, so vsi na­
ročniki pripravljeni doplačati 
naročnino, kolikor bo povišana. 
Želim zdravo in srečno novo le­
to 195?! Kayton Erznožnik

MERLEBACH, FRANCIJA
Ko sem v soboto, dne 28. de­

cembra 1956 slišal v oddaji za 
izseljence Vaš lep pozdrav in 
tople besede za nas izseljence, 
sem sklenil, da se moram oseb­
no zahvaliti Vam in vsem  dru­
gim, k i ste v tako jedrnatih  in 
lepih besedah nam  na srce po­
ložili, da nismo pozabljeni od 
rojstne matere domovine. Rad  
poslušam oddajo za slovenske

iz se ljen ce . I z v a n r e d n o  lep o  ste  
n a p ra v ili ,  k o  s te  n a m  o seb n o  p o  
ra d iu  v o šč ili srečn o  in  vese lo  
n o v o  le to  195?. E n a k o  V a m  tu d i  
ja z  z  vso  d ru ž in o  ž e l im  v se m u  
u r a d n iš tv u  S lo v e n s k e  iz s e lje n ­
s k e  m a tic e  m n o g o  sreče  in  
z d r a v ja  te r  n a p r e d k a  o n o v e m  
le tu  195?. Anton Skrubu

PUEBLO, COLORADO

T u priloženo prejm ite ček za 
150 dolarjev, kar je izkupiček  
za prodane Slovenske izseljen­
ske koledarje. Koledarje sem  
kar naglo razpečal s pomočjo  
rojaka Yakšeta, kateri me je z 
veseljem  vozil s svojim  avtom o­
bilom iz kraja v  kraj. Rojak  
L udvik  Yakše je zelo dober ter 
je vedno pripravljen ka j do­
brega storiti za narodno stvar. 
Drugače je pri nas vse kot po 
navadi. Prejm ite lepe pozdrave.

Frank Boltezar

S lo v e n s k a  iz s e lje n sk a  m a tic a  
se ro ja k o m a  F r a n k u  B o lte za r ju  
in  L u d v ik u  Y a k š e tu  iz  P u eb lo , 
C o l o ra d a  to p lo  z a h v a l ju je  za  
n jih o v  p o ž r tv o v a ln i  t r u d  p r i  
ra z p ro d a ji  S lo v e n s k e g a  iz se ­
lje n sk e g a  k o le d a r ja . P o seb n o  se 
za h v a l ju je m o , d a  se je  ro ja k  
B o lte za r  v e l ik o d u š n o  o d re k e l  
p r o v iz i j i ,  k a te r a  b i m u  po  n a ­
še m  ra z p isu  p r ip a d a la . Š e  e n ­
k r a t  p r a v  lep a  h v a la !

Slovenska izseljenska matica

Q & S tL in a  »p.h,L StaKatn, tC sdeJiju«  p o s t a j a  m n o g i h  n a š i h  ro jakov

Ko priibajaite ipo mnogih le tih  na obisk  v 
ro jstno  dom ovino te r izstopite na ljub ljanskem  
kolodvoru, vas pozdrav i nova L ju b ljan a  tako  
drugačna od tisite, 'kn ste  jo  zapustili p red  leti. 
Da, tudi naša s ta ra  L ju b ljan a  je  postala m o­
derno, lepo m esto ,z m nogim i iparfci in lepim i, 
visokimi -hišami. Kiljiuib tem u pa vas še tu  pa 
tam pozdravi spomin iz davnih  let. Eden izmed 
teh je p ra v  gotovo s ta ra  p ritličn a  lju b ljan sk a  
gostilna »iPri s tarem  tišlerju«  v Kolodvorski 
ulici. Te se čas zaen k ra t še n i dotaknil, p rav  
takšna je , k a k o r  je  bila nekoč.

L eta  1871 je  p riše l v L ju b ljan o  iz B udanj 
na V ipavskem  ¡Mihael K rasna, po poklicu m izar. 
Bill je  podjeten  m ožak in je  v K olodvorski ulici 
odprl gostilno. Ta je h itro  zaslovela; med prvim i 
gosti iso bali V ipavci, ki so pogosto p rihaja la  
v L jub ljano , Ikjer so zalagali lju b ljan sk i trg  s 
sadjem  im zgodnjim  sočivjem. Hiša, v k a te r i  je  
b ila  gostilna, p a  je  b ila  izgrajena že le ta  1782. 
Ker je  b il Krašma po poklicu  m izar in  so ga 
kot ta k eg a  gostje ta d i poznali, se je  p r ije l  go­
stilne vzdevek »Pri starem  tiš lerju« . Ta naziv

je  dobila  gostilna nato  tu d i uradno, ko  so iz­
obesili n a d  vhodom veliko tab lo  s tem  napisom . 
P rv i la s tn ik  s ta re  hiše je  umni, za n jim  je  p re ­
vzela gostilno njegova vdova, ki se je ponovno 
poročila. Potem  so se m enjali gospodarji drug za 
drugim , gostilna je dobila) nov prizidek, v kate­
rem  so bila prenočišča za goste. Ta prenočišča so 
b ila  vedno dobro obiskana, saj je bilo znano, da so 
hita čista in  poceni. Tako je  posta la  gostilna 
»(Pri starem  tiš le rju«  ena n a jb o lj znan ih  in 
p r ilju b lje n ih  gostiln za vse tis te , ki so se za 
k ra te k  čas ustavili v L jub ljan i, k je r  so tudi p re ­
nočili, pa niso Im eli d en a rja  za sobo v hotelu. 
Med tem i, ki 'so p resp a li v te j  gostilni, so bilii 
mnogi .naši ro jak i, k i so s skrom nim i culicam i 
in  kovčki p riro m ali iiz raznih  k ra je v , d a  se iz 
L ju b ljan e  p o p e lje jo  v tu jin o  po  srečo .in k ruh .

D anes gostilna »Pri starem  tišlerju«  ni več 
v p riv a tn i lasti. U prav lja  jo  delavsk i svet, ki 
ga sestav lja jo  uslužbenci. Ves dobiček porabi 
delavsk i svet za to, da so gostje po zm erni ceni 
čim bo lje  ¡postreženi. O tem se boste lah k o  tudi 
sami prepričali, kadar obiščete rojstno domovino.



»KRIŽ KRAŽ, MATJAŽ,
KAM KREVLJAŠ?«
»V NOVO MESTO 
PO NEVESTO,
V NEMŠKO. LOKO 
NA POROKO,
V VINICO
PO SKRINJICO,
V HRIBE 
PO RIBE;
V ROSALNICAH 
NAM KRUHA' REŽEJO,
V DOBRAVICAH
NAM Z VINOM STREŽEJO.«

F e r d o  G o d i n a Kaj dela žena
Prekmurska pravljica

Živela sta  mož in žena. Žena 
je  b ila  tih a  in m irna, mož pa 
siten  in b rb rav . P a p rav i mož 
ženi; »Jaz o rjem , se jem  in  ko ­
sim. K aj delaš ti?«

Žena ni nič rek la . Ko sta  z ju ­
tr a j  vstala , je  spet d e ja l mož: 
»Jaz orjem , se jem  in kosim . Le 
k a j  delaš ti?«

In tako  je  bilo  vsak dan. Že­
na je  nazadn je  le posta la  n e je ­
vo ljna . O dgovori m u: »O stani 
ti doma, pa grem  jaz  na polje.«

Mož je  n a  to kom aj čakal. 
D al j i  je  n a  voz plug in  b ran o  
in  ji zapregel k rave . Z zado­
voljstvom  je  začel hišo po­
sp rav lja ti. P ris tav il je  k  ognju  
m leko, da bi m edtem  zavrelo. 
Delo mu je  šlo lepo od rok, ni 
si mogel k a j, da ne bi za do­
b ro  voljo  popil m alo vina. Vzel 
je  ročko in  šel v pivnico (vin­
ska klet). O dprl je  pipo na so­

du, m edtem  pa zaslišal, da je  
v k u h in ji skipelo m leko. S tekel 
je  iz p ivnice in po tegnil m leko 
z ognja , na vino je  pa pozabil. 
Ko se je  n a n j spomnil, je  bilo  
že prepozno. Vino je  stek lo  iz 
soda. O bupan je  čakal ženo. Ta 
se je  v rn ila  s p o lja  vesela in 
zadovoljna. Ko je  v idela vso 
hišo v neredu  in moža v n e ­
sreči, se je  sam o nasm ehnila. 
R ekla pa ni nič.

Mož pa od ta k ra t  ni n ikoli 
več vprašal, k a j dela žena.

C v e tje  je  m e d u  b o g a to , 
z r n je  je  p a  tr io g la to ;  
ža n je jo  jo  M ice, F ra n ce , 
k u h a jo  i z  n je  s i žg a n ce .

d o lg o p o lja n e i  in ra k
Narodna

Bil je  pravi pasji dan, da 
so Dolgopoljanei kar gagali 
od vročine. Zato so sklenili, 
da se gredo kopat. Ko so pri­
šli do potoka in si zmočili 
noge, zagleda Bunkač v vodi 
raka in zavpije:

»Jejhata, ljudje, kakšna 
žival! Vsi les! Take še niste 
videli.«

Možakarji se hitro zbero 
okoli Bunkača, strme v vodo 
in ugibajo:

»Noge ima — kobilica ni. 
Kljun ima — ptica ni. Sedlo 
nosi — mezeg ni. Škarje su­
če — krojač ni. Z brki inig- 
lje — mačka ni.«

Silno se čudijo, a ne uga­
nejo.

Pa pošljejo po najstarej­
šega in najmodrejšega mo­
žakarja v vasi. Ko modrijan 
pride, zaviha hlačnice, stopi 
v vodo, pogleda žival, se za­
misli in jo po dolgem času 
ugane:

»Kobilica ni, ptica ni, me­
zeg ni, krojač ni, maček ni. 
Živi, p ije in žre, kaj me bri­
ga njeno ime.«

Ko to reče, se obrne proti 
domu in gre. Dolgopoljanei 
pa od začudenja odpro usta 
in reko:

»Pamet pa taka!«

O b  le p e m  v r e m e n u  
je  p o d o b e n  k o re n u ,  
v  c le že v n a ti d o b i  
p o d o b e n  je  go b i.

vp(V

Uganki —  zapleteni zanki
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K olikor se spom injam , se v naši vasi niso 
n ikdar p r id a  nilkvar ja li s srečo. Če so h repeneli 
po n je j, .so h rep en eli sk riv a j, javno  iin glasno 
o tem  niso govorili. Se besedo sreča  sio po n a ­
vadi u p o rab lja li sam o v in osreči. K adar je  komu 
pogorel hlev, so sk o ra j vse le j rek li: »Prav za 
prav  ije imel srečo. L ahko b i m u ¡bila zgorela 
tu d i ih.iša, s a j je  bilo vetrno.« Če je  kdo  tako  
nesrečno padel, da si je  zlom il nogo, so ga 
tolažili in m odro dodaja li: »Saj je  im el še srečo. 
Lahko b i b il p ad e l sna glavo in si zlom il tiln ik ; 
p rile te l b i b il ina sence in p r i p rič i izdihnil.«

Te v rste  sreča  je  k a j  pogosto za h a ja la  v 
našo vas in  z odp rto  roko dolila svoje da.rove. 
Mene je  prvič do le tela , ko sem  bil s ta r  kak ih  
sedem let. Na naši kašči je  bilo. šest kolovratov 
še iz tiskih sivih dni, ko  je  živela in  p red la  
■mati m ojega očeta. Vsako n ed e ljo  smo se o troci 
iz soseščine zbrali, šili na kaščo in se raz rasli 
v iGariiballdije, Lavdone, R adeck ije  in d ruge ge­
nerale, k i smo jih  poznalii :iz p ripovedovan ja  
sta rega očeta in  iz p re le p e  k n jig e  »Naš cesar«, 
k i jo  je  n ap isa l c. 'kr. učite lj Jožef Apih. Tam 
simo u p riz a rja li velike b itk e . M ahali smo s 
sabljam i, Iki jih  je  b ilo  tis te  čase k ak o r fižolo­
vih rak e lj n a  v ratov ih  n jiv , iin v rte li kolovrate, 
ki so b ili naši topovi. V ©mi teh  b itk  s ta  se v 
višku sovražnosti dv a  topa preveč prib ližala , 
zadela s ta  d ru g  ob drugega, in s ta ri, črvivi 
kolesi sta se raztreščili. Kos oboda uri je  z vso 
silo p rile te l v čelo, da mi je  desno oko na anali 
zakrila  velika podplutba. Zakričal sem iin p lanil 
po stopnicah. P ritek la  je  m am a in, k o  je  videla 
razdejan je  in k r i  n a  m ojem  obrazu, p rese n e t­
ljivo k rik n ila . P ograb ila  me je  in  odvedla k  
žlebu, k je r  m i je  skrbno  izp ra la  obraz. Potem 
je z velikim  strahom  počasi dvignila oteklino, 
ki mi je  v isela čez oko. Ko je  videla, da je  oko 
zdravo, je  sk len ila  iroke, pogledala p ro ti nebu 
in veselo k lik n ila :

»Bog in sv. L ucija , k ak šn a  sreča, laihko bi 
bil p r i  p rič i oslepel!«

P riš le  so sosede, op le tale  z rokam i in jez i­
kom te r  dokazovale, da m e je  res do le tela  ve­
lika sreča. Vse popoldne sem ležal za hlevom  
pod pušpanovim  grmom, tiščal na o tek lino  ren- 
čelico in razm išlja l o sreči, k i  me je  še čakala; 
zvečer sem  ibil tepem, »da ne bom več po n e­
m arnem  skušal božje previdnosti« . D rugi dan 
je  m am a p ek la  k ru h  in, ko je  belila  peč, so v 
n je j zgoreli vsi s ta r i k o lov ra ti — vsi naši 
topovi.

K ake d ru g e  vrste  sreča  pa je  le poredkom a 
zašla k  nam . Zdi se mi, da je  naši l ju d je  n iti 
poznali n iso  — iin je  še v p rašan je , če so sploh 
vedeli zanjo. O srčnih  zadevah n iso  m latili 
p razne slam e; nap ili so se žganja, p re k lin ja li 
in se z jokali ali p a  so se znesli nad svojim

sovražnikom . Če pa je  kdo le p reveč k lavrno 
usm ajal p o  cestah in po  p o lju  te r  žalostno 
stokal nad bolečinam i srca in podobnim i teža ­
vami, so se mn nasm ehnili, zam ahnili z roko 
in  d e ja li:

»(Potrpi im .nikar sli tako  ne ženi k  srcu. P re j 
ali sle j bo že tud i tebe do le tela  sreča, k ak o r 
pra-vi Strežek.«

S trežek  je  b il m a jhen  im droban  m ožicelj, 
k i ga niso jem ali p ra v  ,resno. N ekateri so celo 
trd ili, da se m u kolesca me v rte  v p ravo  smer, 
in  so m u v ša li večk ra t .nasvetovali u ra r ja . 
M atija  pa se je  n a  vse tak e  opazke samo široko 
sm eja l in  trd il, da bo p re j ali slej tu d i n jega 
do le te la  sreča.

»Bog že ve, .zalkaj' je  tako prav,« je  ponovil 
s tav ek  svoje, bogu vdane m atere.

S trežkova b a jta  je  s ta la  siredi vasi in je  
b ila  najsm ažnejša h iša  v fari. Z no tra j in zunaj 
lepo pobeljena, o kna  um ita, podi po riban i, po­
lice polne n a jraz ličn e jš ih  t o ž . Za vse to pa je  
sk rb e la  S trežkova m ati, k i je  soidila m ed tiste 
naravnost čudežne ženske, k i si znajo  iz nič 
u stva riti udobno ž iv ljen je  ali bogastvo na drob­
no, k ak o r bi tem u lahko  reikilii. Ni im ela ne v rta  
ne mijav ne p o lj, p a  je  ¡kljub tem u vsako, le to  
sp ita la  p rašiča, Iki ibi .bil v čast vsakem u km etu, 
te r  .redila še d v an a js t k u r , šest za jcev im dve 
raci, k i s.ta b ili ina vasi edini zastopnici svojega 
plem ena. In k ak o r je  sk rb e la  za dom, ta k o  je  
sk rbela  tud i za svojega M atijo, da je  bil sit, 
oblečen in čist. Spravila ga je  k ce sta rju  za 
pom očnika, da ibi se delavci na k m e tija h  ne 
norčevali iz n je g a ; p e lja la  ga je  v sem enj, šla 
z n jim  rom at na Sv.go.ro i,n ga vodita k  maši 
k ak o r otnoika — in M atija  je  osta.1 o tro k  do 
n je n e  sm rti.

T ak ra t m u je  b ilo  že štirideset let. O stal 
je  sam in  izgubljen. K lavrno je  trap a l po vasi 
iin stokal. Vaščanom se je  nekaj časa smilil in 
so m u d a ja li jesti. Potem  p a  so se ga naveličali 
iin so m u n a  vsak način hoteli vtepsti v drobno 
glavo veliko misel na družico, k i bi mu na- 
■domest ovala m ater. S trežek  p a  se je  samo n a ­
sm ihal. Končno sta  iga o tem  vp raša la  tud i oba 
k ra m a rja  od beneške m eje, suhi in debeli M a­
telič. Ta dva moža, k i s ta  že n e k a j le t p re ­
nočevala p ri S trežkovih, k ad a r ju  je  ipot zanesla 
po Id rijsk i dolini, je  im el M atija  silno  v čislih. 
Moža sta  mu vzbujala  spoštovanje z dolgimi 
viiržinikami in  s svojo  obojo za trebuhom «, 
k ak o r sta  im enovala svo jo  k ro šn jarsk o  obrt. 
Zato se m u  je  zdel tud i nasvet, k i sta  m u ga 
dala, vsega upoštevan ja  vreden. Ko sta mu 
ob ljub ila , da m u poiščeta dekle, se je  nasm eh­
nil in prikimali, češ tud i n jega  bo doletela sreča.



»Od ta k ra t  n a p re j je  s ta l u re  in  u re  ob z ib k i . . . «

In  Inko  ¡se je  iStrežek še -o  tistem pustu  
oženil s čokato, k ak ih  deset le t  m lajšo  žensko, 
k i sta  jo  k ra m a r ja  p rip e lja la  od svoje ¡beneške 
m eje. N a to  svojo žen itev  je  b il zelo ponosen. 
H odil je  po  vasi k a k o r  p e te lin  p o  gnoju  in 
vsakem u posebej raz k riv a l čare  in  dobrote 
svo je K atarine.

»Saj sem vam  pravili,« je  govoril, »da bo 
p re j  ali s le j tu d i m ene do le tela  sreča.«

-Na jesen  je  K a ta rin a  po ro d ila  dekletce. 
L ju d je  ;so ta k o j ¡zašumeli, da je  stva r p riš la  
p rezgodaj, d a  otrolk ,ni Strežikov, p ač  p a  k r a ­
m a rjev  «d beneške m eje, k i sta  v tis tem  letu 
z -naravnost občudovan ja  vredno  trm o  kroš- 
n ja r i la  p o  Id rijsk i dolin i. Ta -sum s ta  k ra m a rja  
še sam a p o trd ila : suhi M atelič je  -šel o tro k u  za 
b o tra  in odrezal K ata rin i več kosov pisanega 
b laga; debeli M atelič, 'ki je  p riše l š tir in a js t dni 
kasne je , pa je  odm eril Strežlku žam eta  za hlače, 
k e r je  ibil o tro k  že k rščen  in  n i m ogel več za 
bo tra. Ta ¡kram arska -darežljivos-t je  sp rav ila  
vaške ženske v težke  sum e: p rv e  so trd ile , da 
je  o tro k  suhega, d ru g e  pa, d a  je  debelega M a­
te liča. U ra n jk a ric a  p a  je  s svo jim  dolgim je z i­
kom  združ ila  k a r  obe m nenji.

»iNe rečem  dvak ra t, d a  n i obeh,« je  rek la  
in  glasno u sek n ila  svoj čoka ti nos v pisan 
p redpasn ik . »Tadva k ra m a rsk a  fak in a  sta  n a ­
p r tila  S trežku  to srečo  samo za rad i -tega, da bi 
im ela v naši dolini oekakšuo  zakonsko po­
družnico.«

iStrežka so te ¡govorice neko liko  vznem irile: 
neke nede lje , ko je  p riše l od  m aše s polnim i 
ušesi čenč, je  tu-di nastop il, k ak o r pravim o. 
Toda K ata rin a  ga je  ta k o  m ilo pogledala , da 
so m u  sollze zalile oči. O d ta k ra t  n a p re j je  stal 
u re  i-n u re  ob zibki in  s trm el v Tinko, ki je  
g rizla  svo je  .rožnate p esti in  ga opazovala z 
drobnim i, za spoznan je  šfcilastiimi, črn im i očmi. 
N asm ehnil se j i  je  in  še l po vasi; n jegov  ikorak 
je  b il m ladosten  in  vedre n jegove oči.

»O, t i  m oj bog ti,« je  ¡govoril sam  s sabo in 
k im al z glavo. »Komaj t r i  m esece jii je , pa se 
ti že sm eje. Ah, tega o tro k a  bo doletela še 
velika  sreča.«

In se je  radostno  sm eh lja l -sredi p razne 
opoldanske ceste.

T inka pa je  rasla , se viškalla v n a ro č jih  te r  
se -malo jo k a la  in veli-ko sm eja la  z . zvonkim , 
glasnim  smehom. K m alu se je  s,kobacala iz 
zibke, cap lja la  po  hiši, stopila n a  cesto i-n kolo­

v ra tila  po vasi v ¡pisanih krilc ih , v takih , ki so 
im ela kom aj š tir i velike rdeče rože, dve sp red a j 
in  dve zadaj. Jedla je  čokolado An topila v 
u stih  ce-dele, Iki sta  jih  v velik ih  p rg iščih  p r i­
n ašala  ¡kram arja od  beneške m eje  — in ko ji 
je  b ilo  šest le t, je  začela hoditi v šolo. Bila je  
m ajhna, drobna deklica, s črnim i, v dve tanik-i 
k iti spletenim i lask i in  s še b o lj črtnimi, samo 
za spoznan je  šiki-las-tAmi očmi. Sedela je  v p rv i 
k lopi in se venom er v rte la  kak-o.r k lopo tec v 
vetru . Naloge je  p isa la  slabo, ¡računati mi znala, 
pesm i pa se je  rad a  n au č ila  n a  pam et. K adar 
jo  je  u č ite lj poklical, je  h itro  p lan ila  pokonci, 
u p rla  svoj pogled  narav n o st v n jegov  obraz  in 
vse je  kazalo , da pazljivo  čaka n a  vp rašan je , 
toda v di-ca so se ji  že dolble ja-mice, 'ki so n a ­
zn an ja le  b ližajoči se smeh. Ko ji  je  učitelj 
stav il v p rašan je  in  reke-l -nato svoj spodbudni 
»No?«, je  le  s težavo  k ro tila  svo je  rdeče u s t­
nice, ki -so se ho te le  raz širiti v p risrčen  n a­
smeh. Ta smeh pa b lagem u šolniku, k i je  bil 
sicer z m alim  zadovoljen, -ni zadostoval. Vščip- 
niil je  sm ejočo se T inko  v lice in  d e ja l;

»Kaj -se p a  -režiš, k ako r d a  b i te  do le tela  ne 
vem k akšna  sreča?«

»Hahaiha — — —« smo se zak roho ta li po 
razredu , »saj je  vendar S trežkova.«

Strežk-ova »sreča« u č ite lju  ni b ila  neznana 
in zato se je  p rizan esljiv o  nasm ehnil. N asm eh­
n ila  se je  tu d i T inka ¡in sedla.

Jaz p a  sem b il v šoli cend-rav o-tr-o-k. P ravo 
Tinki.no nasp ro tje . P rva  t r i  le ta  sem  jo k a l sko­
r a j  vsak -dan. K akor h itro  sam za-slišal svoje 
ime, sem že im el poldne -oči solza. U čitelj, k i je  
b il ¡že s ta r mož in  se je  bav il tu d i z dom ačim  
zdravilstvom , je  -trdil m ojem u -očetu, da je  m oj 
jo k  bolezen, in  m e je  za rad i tega bo lj p o red ­
kom a klical.

-Ko je  o b  koncu  -tretjega šolskega le ta  p r i­
seli ¡tolminski dekan, d a  b i nas  p reizkušal, ko ­
liko smo podkovani v k rščanskem  nauku , je  
pok lical tu d i m ene in  me 'Vprašal po apostolski 
veri. V stal sem in -sam ne vran, k ak o  je  bilo, 
da se-m pog ledal v p rv o  klop in  se sreča l s Tin- 
k in im i očmi. T inka  se mi je  -na-kre-mžila, si z 
rožastim  p redpasn ikom  naga jivo  b risa la  o-či in 
n a  glas zam ijavka la . Župnik ji  je  požugal An 
strm ečem u -dekanu n e k a j ppšepnil na uho. 
D ekan  se je  nasm ehnil in p rik im al. O dm olil 
sem apostolsko vero  s po tok i solza. O b odm oru 
p a  -sem že na stopnicah p lan il k  T inki. S sveto 
jezo  sem  jo ¡zgrabil za kite , jo  neusm iljeno  zla­
sal in p re tepe l. S tari u č ite lj je  odp rl 'usta in 
molčal. T ak ra t sem se iprv-ič p re te p a l in  zad n jič  
j-oka-l v šoli.

D ru g i dan je  b ila  ¡nedelja. K lečal sem  pred  
-oltarjem, ¡pogled p a  m-i je  venom er u h a ja l k  
o b h a jiln i -mizi, -kjer so k lečale deklice. Med 
n jim i je  bi-la tu d i T inka v lep i beli ob lek i, s 
širo-k-okr-ajnim slam nikom  na g lavi An s trem i 
stek len im i češn jam i za trakom . Skozi barv asta  
s te k la  v oknu  se je  -lomil sončni p ram en  in v 
n jem  so -se le sk e ta li ¡njeni č rn i la s je  An tis te  
tr i  s tek len e  češn je . V ečkra t -sva se s reča la  s 
pogledom . N ji so -se -d-oilble jam ice v lice, meni 
p a  je  silila  rdečica v glavo. ¡Ko sem po m aši 
stop il ¡izpred o lta r ja , me je  v za k ris tiji župnik  
lopn il z evangelijem  po ¡glavi, p re d  ce rkv ijo  pa 
me je  čak a la  te ta , m e zlasa la  in  zavpila :

¡»Kam -si p a  z ija l vso mašo?«
O b tistem  v p raša n ju  sem p rv ič  v ž iv ljen ju  

zar-del p red  nečim , česar nisem  razum el. Niso



me bollel-i udarc i in očitk i. P red  cerkveno lopo 
je  sta la  T inka, g ledala me je  in se sm ehljala. 
P red  tis tim  smehom b i se n a jra jš i  pogreznil. 
Poleg te te  je  s ta la  trg o v k a  P av la , k i je  b ila  
hudom ušna ženska. R ada je  im ela  otroke, zato 
jam je  delila cedele in  se ša lila  z n jim i:

»¡Prav gotovo je  zaljub ljen ,«  je  rek la  in  se 
sm ejala. »Vse se m i zdi, da je  z ija l v Strežkovo. 
Ta b o  njeigova Čeča.«

Z ardeval sem in  zatulili b i od  besa. Toda 
vse ni n ič  pom agalo; od tistega dne d a lje  me 
je  m isel na T inko sp rem lja la  povsod. T rgovka 
P avla p a  tu d i n i m olčala. P ovedala je  vso 
stvar m ojem u stricu , ,ki je  bil ša ljivec n jene 
vrste. In tak o  so' m e čez n e k a j din! še vsi d ra ­
žili, da im am  čečo; celo m am a, k ad a r je  b ila  
dobre volje.

D rugo le to  sem bodil z ju tra j v šolo. Šol­
ska m ladež se je  b ila  ta k ra t  prii nas strogo 
razdelila  m ed dopoldančarje , k i  so b ili bogovi, 
in med popo ldančarje , kii so b ili nič. Dopoldan- 
ča rji p a  smo se v tis tih  povo jn ih  le tih  še strože 
razdelili m ed »dedce« in  »babe«. Ta razdelitev  
duhov je  b ila  s tras tn a  in  n epom irljiva ; n ik d a r 
se n i p ripe tilo , da b i se pob in  Čeča, k i sta 
hodila dopoldne v šolo, m irilo pogovorila m ed 
sabo. R azdelili smo si b ili k lopi n a  v rtu , sp re­
hode — in  k a d a r  srno se lovili, sm o se lovili 
ločeno. Včasih smo si skočili tu d i v lase; ta k ra t 
pa je  vselej talko naneslo, da sem  se- jaz  ruvali 
s Tinko. Zgrabil sem  jo  za lase, za roke in  
okrog pasu  in  vse se mi zdi, da je  v tem  boju  
T inka rada  sodelovala . . .

Talko so p re te k la  š tir i le ta  tih e  ljubezn i, ki 
se (je izražala v grdih  besedah  in zelenem  so­
vraštvu. D ovršil sem  šolo. Bill sem s ta r  š tir in a js t 
le t; oče se je  spomnili, da »imam glavo«, in  me 
je  poslal v G o tico .

Stopil sem v sred n jo  šolo. Tam  so m i m ed 
mnogimi n eko ris tn im i stvarm i v tepali v glavo 
tud i m itologijo. iPozmatii pa m oram , da me je  ta 
učenost k lju b  vsem u za n im a la : ta k ra t  sem do- 
raščal in  v »Zgodbah sv. pisma« so me n a jb o lj 
zanim ali odstavki, Iki so govorili o p rep o v ed a­
nem  sadu, o p ijan em  N oetu in  n jegovih  hčerah  
te r  o čisti Suzani, k i  s ta  jo  p ri k o p an ju  za le­
zovala dva nečedna starca. Že iz tega je  raz ­
vidno — d a  ne govorim  o  soparn ih  nočeh po 
spalnicah v zavodu —, da sem rad  b ra l o b u r­
nem ž iv ljen ju  iin gledal slike in  k ipe  raznili 
golih boginj in  polboginj.

»Sreča,« je  govoril profesor, »je b ila  po 
m nenju  n ek a te rih  učen jakov  hči Zevsa in  sestre

Usode, po m nen ju  drug ih  pa hči O ceana in 
sestra  tre h  iParlk. U podabljali so jo  ko t deklico 
z zavezanim i očmi, k i  s to ji n a  venom er vrtečem  
se ko lesu  in  m uhasto  deli dobro  in zlo.«

Ta raz laga p a  se je  zdela m ladem u p ro fe­
so rju , ki je  b il od  sile važen i:n učen, k ak o r vsi 
p ro feso rji, k i  so v štirih  le tih  točno k a k o r u ra  
Oidbrenkali svo je  filozofske š tu d ije  im tako  do 
dna spoznali pozem sko in  duhovno ž iv ljen je , 
nezadostna iin p re k ra tk a ; čutil se je  dolžnega 
in sposobnega, da se je  odp rav il na k ra te k  iz- 
p rebod  po filozofskih po ljan ah . D okazoval je, 
da je  tre b a  strogo  ločiti m ed srečnim  n a k lju č ­
jem  *in srečo Ikoit tako ; da je  veso ljna sreča n e ­
mogoča stvar, iker je  sreča enega človeka d ru ­
gem u v . nesrečo; d a  deli sreča  tu d i žilo in je 
zato včasih nesreča sreča ; sireča ;kot talka je  no ­
tr a n ja  h a rm on ija , izpolnitev  vseh ž e l j i ;  že lja  
je  h repenen je , in  če b i se nam  izpolnile vse 
želje, bi b ili b rez  h rep en en ja ; h rep en en je  je  
sreča; človek b rez  h rep e n en ja  pa je  nesrečen 
-----------Tu n e k je  se je  p rofesor izgubil n a  tem ­
n ih  k rižpo tih  duhovnega živ ljen ja , k i ga je  
poznal do dna. M ahal je  z rokam i, skakal okrog 
k a te d ra  in  je c lja l — in k e r  sm o strum no strm eli 
van j, je  zvišal svo j glas im povedal, d a  je  za 
slovenske b a rb a re  sreča to, da jih  je  k u ltu rn a  
d ržava  is to lik im i žrtvam i rešila  izpod b a rb a r­
skega av s trijsk eg a  ja rm a. Mene pa je  jez ik  
srbe l in  le  s težavo sem  se prem agal, da ga 
nisem  pobaral, a li je  to  sam o srečno n a k lju č je  
a li sreča  k o t talka. - •

Taikrait sem se spe t -spomnil Stirežka, n je ­
gove sreče in T inke. Čez dan  -sem zam išljeno 
bodil v zavodu po pustem  dvorišču, ponoči pa 
sem vznak ležal n a  p oste lji, poslušal sopenje 
svojega soseda in  delal trdne  in drzne sklepe, 
k ako  bom o počitn icah  hodil s Tinko.

T inka pa je  b ila  m edtem  že zrasla . Postala 
je  že cela Čeča; v itka  postava, poln životek.

»Oh, s a j pravim ,« je  p rik im av a l S trežek, ko 
je  videl, d a  so se fa n tje  s svetlim i očmi ozira li 
za n jo , »tega o tro k a  bo doletela sreča.«

In doletela jo  je.
Na spom lad so orožnik i nagna li s ta ro  po- 

strežinioo in  k uharico  Jero. V k asa rn o  je  p rišla  
T inka. Babe so zašum ele. S trežek ipa je  kim al 
in  govoril;

»No, ali n isem  rekel? K akšna sreča! T ri­
deset lir  im a na mesec in n i ji treb a  hod iti na 
dnino, k je r  b i si m azala roke. T inka n i za trdo  
delo.«

O  počitn icah  nisem  veliko  hodil po vasi. 
O sta ja l sem na domu, k i  je  bil n a  sam em  d v a j­
se t m inu t iz vasi. Za lju d i se nisem  zanim al; 
govorili so, da sem ošaben, k e r  sem ,nosil pum ­
parice in  hodil gologlav. D elal sem  na polju , 
posedal p r i mami, ki je  bolehala, ob nede ljah  
pa sem  se p re tik a l sikozi v rbovje vzdolž reke, se 
sončil in ‘lovil ribe.

‘Tako isem se srečal tu d i s Tinko. Bilo je  
popoldne din sonce j e  navpično sekalo  vame. 
č e p e l sem na koncu  razbeljenega p roda in d ra ­
žil m enka, k i  sem  ga bil u je l in  zagrad il y 
mallo ko tan jo , Iko so mi m ehke roke zak rile  oči. 
Zleaniil sem se in  ho te l p lan iti pokonci, toda 
roke so me trd n o  zadržale —• in  v brnečo po ­
letno tišino  se je  n a jp re j  razsul zvonek smeli, 
za n jim  pa se je  oglasil trebušen  bas:

»Kdo je?«
(Konec prihodnjič)
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Kako je Krajnčan kupoval kozla
Bilo je  na sem anji dan. V gostilni p ri Štem- 

b u r ju  v K and iji gneča in nava l ko t vedno ob 
ta k i priložnosti. S e jm a rji iz vseh vasi daleč 
okoli Novega m esta pa tud i iz d a ljn ih  k ra je v  
so se p re riv a li med m izam i in stoli. Pa pokliče 
s ta re jš i možiček Š tem b u rja  p it in mu potoži 
svojo smolo. Tam  iz Suhe k ra jin e  je  p rišel, g lo­
boko no tri za Žužem berkom , da bi n akup il n e ­
k a j  kozlov. Iskal j ih  je  na sejm išču to in  on ­
s tran  K rke, p a  vse zastonj. In je  p rosil Štem ­
b u r ja  za svet, k e r  on da itak  za vse ve. Če mu 
on ne pom ore, bo m oral p razn ih  rok  domov.

»O seveda vem,« se je  u rn o  odrezal Šteni- 
bur. »Škoda, da se n iste  že p re j oglasili p ri 
m eni! Veste, gori v m estu  im a p a te r  g v ard ijan  
p r i frančiškan ih  lepe sp itane  kozle. Tam  se 
oglasite!«

Z jasnilo  se je  K rajnčanovo  lice in  čez če trt 
u re  je  že pozvonil n a  tem ačni po rti te r  p rosil 
m eniškega v ra ta rja , če bi m ogel govoriti z go­
spodom gvard ijanom .

P rišel je  sam ostanski p red s to jn ik  in  s k lo ­
bukom  v ro k i m u je  K ra jn čan  razložil svoje 
želje.

»Zvedel sem, m ilostljiv i gospod, da im ajo 
lepe p itane kozle. Jaz bi bil kupec zan je . In 
dobro bom plačal!« je  h ite l z a tr je v a ti upov 
polni možiček.

G vard ijan , sam dobrovoljček, je  h itro  ra z u ­
mel šalo te r  resno opom nil: »Kozle? P itane? Kdo 
pa vam  je  to  povedal?«

»I, kdo? Š tem bur doli v K andiji, gospod! 
Pa k a j bi pom išljali, k a r  udariva ! K oliko jih  
im ate in po kakšn i ceni?« je  silil p rekupčevalec .

»Le čak ajte , očka,« se je  nasm ehnil g v ar­
d ijan , »in povejte  tistem u kand ijskem u  lis jaku , 
da m oji kozli niso za vaše po trebe, pač pa 
lahko knp ite  n jega, sa j je  sam n a jb o lj sp itan  
in  velik  kozel!«

Zaloputnil je  .vrata p red  presenečenim  mo­
žakarjem . k i pač n ik d a r več ni kupoval kozlov 
po k loštrih . Viktor Pirnat

Nekaj veselih iz »Pavlihove pratike«

S ta r nagrobni napis
Tu pač iva P e te r  Ver.t, 
vzela ga je  b r id k a  sm ert, 
p rav z ap rav  se piše Zima, 
to  se pa na sm ert ne rim a.

Kako kdo um re
Kosca pokosi sm rt.
G ospodar p re d a  k ljuče.
K ro jaču  ‘.se p re trg a  ž iv ljen jsk a  n it.
V rtn ar stopi v ra jsk i vrt.
Z vonarju  odzvoni.
V ra ta rju  se «dp ro  inebeška v rata .
U ra rju  o d b ije  zad n ja  ura.
Konduikter p r id e  ina zadn jo  postajo .
M ornar odplove na driuigi svet.
B laga jn ik  ob računa  z  živ ljen jem .
K ontro lor za  vse le j zapre oči.
Ig ra lec  izgubi zadnjo  p a rtijo .
G robar izkop lje  drugem u jam o —• in  p ad e  sam

vanjo.
N ogom etašu p a  odžvižga sodn ik  zadmjo tekm o. 

N asvet
Jak a  m i je  zagrozil, d a  ime bo  b rcn il, ko 

me p rv ič  sreča. K aj n a j storim ?
Ko ga srečaš, .sedi na tla.

Spoved
P astir  je  še l k  spovedi. »Si pazili n a  zapo­

vedi svete m atere  cerkve?« ga je  vp rašal spo­
vednik.

»iNiisem, prečastiti.«
»Oh, slabo, slabo! Si paz il vsaj n a  božje 

zapovedi?«
»Nisem, prečastiti.«
»Joj, nesrečnik , na .kaj si pa to re j sploh 

pazil?«
»iNa k ra v e  in  ovce, p rečastiti.«

POIZVEDBA
Iščem sina in h čerk i m ojega pokojnega 

s trica  GREGORJA KLEMEN, ro jen eg a  1861, ki 
se je  izselil le ta  1900 v A m eriko, te r  bil v 
S c r a n t o n u ,  Pa.  ali v F o r e s t  C i t y .  — 
Prosim , k d o r k a j ve, n a j to sporoči Slovenski 
izseljensk i m atici v L jub ljan i.

INQUIRY
I search  the son and the two daugh ters of 

iny la te  uncle G REGORIJ KLEMEN, born  in 
1861, who em igrated  in  A m erica in 1900 and 
lived in Scranton, Pa., o r in  F o rest C ity . I beg 
to  send every  in form ation to  the  S lovenska Ma­
tica  in L jub ljana .

Tiska tiskarna >Tonota Tomšičac v Ljubljani



Trgovsko
podjetje

‘Vsem roj akom 

onkra j  meje

pr iporočamo ob povratku 

al i  obisku 

svo je  domovine 

ogled

naš ih trgovin,  

ki ima j o  vedno 

n a j p o p o l n e j š o  izbiro 

del ikatesnega blaga

*

O b  te j p r i lo ž n o s t i  

p o š i l ja m o  v s e m  

le p e  n o v o le tn e  

p o z d r a v e  I

*

X)se naše trgovine 
50 označene z  gornjim znakom



L A D I J S K A  D R U Ž B A

G e n o v a
upravlja redno< linijo Jadran—K 
ladjama »SATURNiSlč in=

A prodaja ladijskih kart 
A rezervacija  mest 
A izdaja kart za potovanja , plačan 
A informacije za vsa prekomorska potovanje

Vse podrobne informacije dobite pri generalnem agentu

J U G O S L O V E N S K A  P O M O R S K A  A G E N C I J A ,  B E O G R A D  — L J U B L J A N A ,  T IT O V A  1, TEL . 21-646

Putnik Slovenija
cKo obiščete svojo staro ddmopi.no, se vam nudi priložnost, 
da spoznate prirodne, zgodovinske in kulturne zanimivosti 
¿Slovenije in Jugoslavije. Z a  rojakinje in rojake iz ZJDcfL 

fffirirejamo posebne avtobusne izlete, ki so zelo priljubljeni

¡.Zajetošnjo turistično sezono pripravljamo n o v o s t :

šestdnevno avtobusno potovanje po SLOVENIJI 
in 12-dnevno avtobusno potovanje po JUGOSLAVIJI

2?o vašem prihodu v ¿Jugoslavijo obiščite potovalni urad 
* £  u t  n i k S l o v e n i j a *  v Mjubljani, ZSitova cesta 12 
Zahtevajte programe izletov, ki jih prirejamo posebej 
za  slovenske rojakinje in rojake iz  Z A  d

Izleti, ki jih pripravlja „PUTNIK SL O V E N IJA " ,
vam bodo ostali prijetno doživetje in spomin na vaš obisk v stari domovini


